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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odlu¢ili za moderan i vrlo vrijedan
proizvod.

Upute za rukovanje dio su opreme ovog proizvo-
da. One sadrze vazne napomene za sigurnost,
rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe proi-
zvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanie i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj
proizvod koristite isklju¢ivo na opisan nacin i za
navedena podruéja primjene. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama, prilozite i takoder
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredaj sluzi iskljucivo za usitnjavanje namir-
nica bez kostiju u malim koli¢inama i za tuéenje
vrhnja. Ovaj uredaij je predviden iskljucivo za
uporabu u privatnim domadinstvima.

U to spada i pridrzavanje svih naputaka i infor-
macija u ovim uputama za rukovanie, pogotovo
sigurnosnih napomena. Svaki drugi nadin upo-
rabe smatra se nenamjenskim i moZe dovesti do
Stete na imovini, a éak i zdravstvenih problema.
Proizvodaé ne odgovara za 3tete nastale uslijed
nenamijenske uporabe uredaja.

Koristena upozorenja
i simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i

na uredaju, koristena su sliede¢a upozorenja i
simboli (ako je primjenijivo):

A

OPASNOST! Upozorenie s

ovim simbolom i signalnom rijeci
+OPASNOST” oznadava neposred-
nu opasnu situaciju koja ¢e, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili tes-
kim ozliedama.

UPOZORENJE! Upozorenie s
ovim simbolom i signalnom rijeci
+UPOZORENJE" oznaéava moguéu
opasnu situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili teskim
ozljedama.

OPREZ! Upozorenije s ovim simbo-
lom i signalnom rije&i ,OPREZ" ozna-
&ava mogudu opasnu situaciju koja
¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
laksim ili srednje teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rijegi ,POZOR”
oznaéava mogudu situaciju koja ée,
ako se ne izbjegne, uzrokovati mate-
rijalnu 3tetu.

Napomena oznaéava dodatne in-
formacije za jednostavnije rukovanije
uredajem.

Izmjeniéna struja / napon

Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze
u dodir s namirnicama neskodljivi su

A
A
®
®
-

Zza namirnice.
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Sigurnosne napomene

/A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Uredqj prikljuéite isklju&ivo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu
s mreznim naponom od 220-240 V ~, frekvencije 50 Hz.

m Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti pro-
izvodag, servis za kupce ili sli¢na kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

m U slucaju bilo kakvih smetnji u radu i prije &id¢enja uredaja izvucite
mreZni utikad iz mreZne uti¢nice.

m  Mrezni kabel iz mreZne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem za
mreZni utika&, nikada ne povladite sam kabel.

m Ne prelamaite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

m Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvore-
nom. Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite
utika& uredaja iz utiénice, a uredaj predajte na popravak kvalifici-
ranom stru¢nom osoblju.

Uredaij, kabel i utika& nikada ne dirajte mokrim rukama.

Ako su kabel za napajanie ili blok motora odteéeni, uredaj prije
ponovne uporabe mora popraviti ovlasteni servis. Ne smijete otva-
rati kuéidte bloka motora. U tom slu&aju sigurnost vi$e nije zajamde-
na i jamstvo prestaje vaziti.

m Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvoijite od strujne mreze.
Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni utikaé izvuéen iz
uticnice.

n @ Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete

dopustiti prodiranije tekuéina u kuéiste bloka motora.

n A Oprez A Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada
uredaja kredu, uredaj treba iskljuciti i odvoijiti od mreZe napajanija.

Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

Postupite oprezno prilikom praznjenja posude! Noz je vrlo ostar!
Postupaite oprezno prilikom &iséenja uredajal Noz je vrlo ostar!
Ako uredaij nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja ili
&id¢enja uredaja, uvijek treba izvudéi utikad iz mrezne utiénice.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.

Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

Ovaij uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem
iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su
upuéene u sigurno rukovanje uredajem te ako su shvatile opasnosti
zbog nadina rukovanija.

Dijeca se ne smiju igrati uredajem.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Tijekom rada s izrazito odtrim noZem postoji opasnost od ozljeda.
Uredaj nakon koristenja i &i$¢enja ponovno sastavite kako se ne
biste ozlijedili otvorenim noZem. NoZ drzZite izvan dohvata djece.

Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se noz jo$ okrede.
Opasnost od ozljedal!

Pri¢ekajte da se noZ zaustavi prije skidanja bloka s motorom.

Nikada ne zahvadaite u rotirajuéi noz! Opasnost od ozljedal

HR



SILVERCREST’

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

m Uredaj ne smije raditi duZe od 30 sekundi s nozem i 1 minute
s nastavkom za pjenjenje. Nakon toga ga ostavite da se ohladi.

(D OPREZ! OSTECENJE UREDAJA!

m PridrZavajte se mjera u tablici s koli¢inama punijenja u poglavlju
~Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od prljanja zbog
istiecanja punjenja.

m Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée ostetiti
uredaj.

m Uredaj ne punite vruéim tekuéinama! U protivnom mozZe doéi do
odteéenja uredajal

Opseg isporuke Opis uredaja
Uredai se standardno isporuéuje sa sliedeéim (Za slike vidi preklopnu stranicu)
komponentama:
- . . . Slika A:
® Visenamijenska sjeckalica .
® Drzac noza s ostricom @ Turbo fipka
® Nastavak za pjenjenje @ Blok mofora
e Stalak © Rub poklopca
® Upute za uporabu O Poklopac
® Napomena © Drza¢ noza
> Provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi i postoje O Zdielo
li na uredaju vidljiva o$tecenia. O Noz
> U sluéaju nepotpune isporuke ili tete uzro- O leiqj
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete 0 Stalak
nastale prilikom transporta, nazovite telefon o
@ Nastavak za pjenjenje

servisne sluzbe (vidi poglavlie Servis).
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Tehnicki podaci
220-240V ~, 50 Hz
260 W

Mrezni napon
Nazivna snaga

Il / [O] dvostruka izolacija
30 sekundi (s nozem @)

Razred zastite

Vrijeme KP 1 minuta (s nastavkom za
pienjenje @)
Kapacitet 840 ml

Namirnice do
oznake 300 ml

Tekuéine do

oznake 200 ml Gga &

Maks. koli¢ine

punjenja

Vrijeme KP

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) ozna-

&ava koliko dugo uredaj moze raditi bez pregri-
javanja i osteéenja motora. Nakon navedenog
vremena KP, uredaj mora ostati iskljuéen toliko
dugo dok se motor ne ohladi.

Rukovanje

Usitnjavanje

(D) Napomena
> Prije prve uporabe, uredaj treba temeljito

ocistiti prema uputama u poglavljy Cidéenie.

1) Zdjelu @ stavite u postolie @.

2) Drzaé noza @ s ostricom @ nataknite na
lezaj ©.

3) Pripremite namirnice usitnjavanjem veéih

komada (na oko 2 cm), tako da se mogu
staviti u zdjelu @.

4) Stavite namirnice u zdjelu @. Za optimalne
rezultate preporuéujemo sliede¢e maksimalne
koli¢ine punjenja:

. Maks. "
Namir- oo Vrijeme .
. kolic¢ina Brzina
nica . . | obrade
punjenja
Luk 100g | pulsirajuéi | turbo
Cesnjak 150g | pulsirajuéi | turbo
Rajcice 200 g 10s normalno
Lie$njaci 200 g 3x8s turbo
grubo:
Tx15s
. srednje:
Bademi 200 g 2% 155 turbo
fino:
3x15s
Sir
(Gouda,
mlada, 150 ¢ 2x15s turbo
iz hladnjo-
ka)
Jaija 3 komada
(tvrdo (150 g) 2x4s turbo
kuhana) 9
Meso 200 g 4x12s turbo
Kocke leda| 100g 15 ,X ] S turbo
pulsirajuéi

5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite
ga na zdjelu @ tako da izbocine na po-
klopcu @ zahvadaiju u utore na zdjelu @.
Zatim poklopac @ okrenite tako da izbogine
u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca
o.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na
nadin prikazan na slici B. Motor zapodinje s
radom pri normalnoj brzini obrade.

Za vidu brzinu obrade sadrzaja (,Turbo”)
dodatno uz blok motora @ pritisnite i Turbo
tipku @ i drzite ih pritisnute na nagin prika-
zan na slici C.
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() Napomena

> Ako se tijekom obrade vedi komadi namir-
nica nakupljaju na stijenci zdjele, podignite
blok motora @ s ruba poklopca @. Snazno
protresite zdjelu @ i nakon toga ponovno
zapoénite s obradom. Eventualne ostatke
uklonite lopaticom za fijesto.

> Osobito tvrde namirnice prije obrade tre-
ba usitniti na manje komade (oko 2 cm).
U protivnom se motor moze blokirati. Za
tvrde namirnice odaberite pulsirajuéi nacin
obrade. U tu svrhu vise puta kratkotrajno
pritisnite Turbo tipku @ (uz pritiskanje bloka
motora @). Ako se namirnice nisu potpuno
usitnjene, mozete ih narezati na manije ko-
made, ili podignite blok motora @ s ruba
poklopca €. Snazno protresite zdjelu @ i
nakon foga ponovno zapoénite s obradom.

8) Kada su namirnice usitnjene, pustite blok
motora @ i eventualno i Turbo tipku @.

9) lzvucite mrezni utikaé.

/\ UPOZORENVJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!
> Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele @
dok se noz @ o3 okrece. Postoji opasnost
od ozlieda, a prskanje sadrzaja moze uzro-
kovati onegiséenie.

10) Pricekajte da se noz @ zaustavi.
11) Podignite blok motora @ s ruba poklopca @.
12) Skinite poklopac @.
/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanija izrazito o3trim nozem @
postoji opasnost od ozlieda. Noz @ Euvaijte
izvan dohvata djece.

13) Drzaé noza @ s ostricom @ pazljivo izvucite
iz zdjele @.

14) Izvadite namirnice.

@ Napomena

> Usitnjavanjem tvrdih, abrazivnih namirnica,
stijenka zdjele @ se s viemenom moze
zamutiti. To je normalno i ne ufiede na rad
proizvoda.

> Stalak @ nakon obrade namirnica mozete
koristiti kao poklopca za zdjelu @ kako biste
namirnice dulie o&uvali sviezima.

— Skinite blok motora @ i poklopac @ sa
zdiele @.

— Provjerite da prije spremanija hrane
drzaé noza @ s nozem @ izvadite iz
zdiele ©.

— Stalak @ otpustite s donje strane zdjele
Q. Stalak @ sada mozete staviti na
zdjelu @ tako da zatvara zdjelu @.

Tuéenje vrhnja
Nastavkom za pjenjenje @ ovim uredajem
mozete istudi vrhnje:
1) Zdjelu @ stavite u postolie @.
2) Nastavak za pjenjenje @ nataknite na
drZzaé noza @:
— Za 100 ml vrhnja postavite ga na drzaé
noza @ tako da nastavak za pjenjenje

(@ nalegne na oba noza @ i ulegne
(slika T):

Slika. 1

HR 7
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— Za 200 ml vrhnja nastavak za pjenjenje
@ okrenite okomito za 180° (slika 2),
tako da nalijeze tek na jedan noz @ i
ulegne (slika 3). Tada ée se kretati kroz
vrhnje na vedoj visini:

Slika. 3

3) Nataknite drzaé noza @ s nastavkom za
pienjenje @ na lezaj O.

4) Ulijte vrhnje.

5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite
ga na zdjelu @ tako da izbocine na po-
klopcu @ zahvadaiju u utore na zdjelu @.
Zatim poklopac @ okrenite tako da izbogi-
ne u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na
nadin prikazan na slici B. Motor zapodinje s
radom pri normalnoj brzini obrade.

(® Napomena

> Za tu€enje vrhnja treba ga prije tuenja
dobro ohladiti (maks. 8 °C/na temperaturi
hladnjaka).

> Za 100 ml vrhnja preporu¢ujemo vrijeme
tuéenja od oko 30 sekundi pri normalnoj
brzini.

> Za 200 ml vrhnja preporuéujemo vrijeme
tu€enja od oko 30 - 50 sekundi pri normal-
noj brzini.

> Zbog razlicitih utjecaja, npr. sadrzaja ma-
snoée u vrhnju ili vanijske temperature, vrije-
me tuéenja moZe varirati! Promatraijte vrhnje
tijlekom tu&enja i pazite da vrijeme tuéenja
odgovara Vasim potrebama.

Cis¢enje i odrzavanje
/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
> Prije ¢i¥¢enja uredaja uvijek izvucite mrezni
utikag iz utiénice.
Uredai prilikom &id¢enja nikako ne smijete

vranjati u vodu ili drzati pod mlazom tekuce
vode.

/\ UPOZORENVJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!
> Prilikom rukovania izrazito o3trim nozem @
postoji opasnost od ozlieda. Uredaj nakon
koristenja i &iéenja ponovno sastavite kako
se ne biste ozlijedili otvorenim nozem @.
Noz @ Cuvaite izvan dohvata djece.
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(1) OPREZ! OSTECENJE PROIZVODA!
> Blok s motorom @ ne smije se prati u perilici
posuda jer ¢e to odtetiti uredai.

B |zvucite mrezni utikad.

B Blok motora @ i drzac noza @ s nozem @
odistite dobro ocijedenom spuzvom

B Zdijelv @, nastavak za pjenjenje @, po-
klopac @ i stalak @ ofistite pod tekuéom
vodom i osusite suhom krpom.

Alternativno, sve dijelove osim bloka s
motorom @ mozete prati u perilici
posuda. Pritom po moguénosti dijelove
odlozZite u gornju korpu stroja za pranje posuda.
Obratite paznju na to, da dijelovi na budu ugnije-
&eni.

Otklanjanje smetniji

PROBLEM | UZROK RJESENJE

Uredaj prikljucite
na mreznu utic-

Uredaij nije spo-
jen na mreznu

uficnicu. nicu.
Uredaj je Obratite se
ostecen. servisu.
Uredaj ne Provjerite osi-
radi. Neispravan gurace kuéne
osigura¢ kuéne | instalacije i po
instalacije. potrebi ih zami-

jenite.
Uredaj je mozda | Obratite se
u kvaru. servisu.
Ako smetnje ne mozete otkloniti gore navedenim
mierama, ili ako ustanovite druge vrste smetnijj,
obratite se nasem servisu (vidi poglavlie Servis).

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja
Ovaj simbol prekrizene kante za
otpad na kotaéi¢ima ukazuje na to
da ovaj uredaj podlijeze direkfivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranijuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpa-
da ili predati poduzedu za zbrinjavanje posebnog
otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli i zbrinite uredaj na isp-
ravan nacdin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.

S

i

Zbrinjavanje ambalaze

na&elima zbrinjavanja, te se stoga

E mogu reciklirati. AmbalaZu koja vam

vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim
lokalnim propisima.

O moguénostima zbrinjavania starih
uredaja mozZete se raspitati u grads-
kom ili opéinskom poglavarstvu.

Materijali ambalaze odabrani su
prema ekolokim nadelima i

AmbalaZu zbrinite na ekoloski prih-
vatljiv nagin. Pazite na oznake na
b razli¢itim materijalima ambalaZe i
po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznadeni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

HR 9
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U slu&aju ne-
dostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaca proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograniéava ova
zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
sacuvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodinjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(radun), te pisanim putem ukratko opisati u Eemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamije-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi po-
novno samo za taj dio.

10 HR

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to¢no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namijene i radnje, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijedi-
ti u sluaju zloporabe, nenamjenskog koristenija,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije oba-
vila za to ovladtena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravno-
sti drzite blagajnicki racun i broj artikla

(IAN) 503252_2407 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na stra-
znjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeiji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagaijnicki ragun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com
= | moZete preuzeti ove i mnoge dru-
ge priru¢nike, videosnimke o proi-
zvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 503252_2407.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 503252_2407 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR 11
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog apa-
ratal Time ste se odlugili za savremen i kvalitetan
proizvod.

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bez-
bednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja
proizvoda upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nadin i u navedene
svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom pro-
sledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi isklju&ivo za seckanje namirni-
ca bez kosti u malim koli¢inama ili za muéenje
3laga. Ovaj aparat je namenijen iskljuéivo za
koridéenje u privatnom domadinstvu.

Svaka druga upotreba vazi kao nenamenska i
moZe da dovede do materijalnih steta ili ¢ak i do
telesnih povreda. Ne preuzimaju se odgovornosti
za odtecenja nastala usled nenamenske upotrebe.
Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu u predu-
zedu, odnosno za komercijalnu upotrebu.

14 RS

Koris¢éene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniu i
aparatu, se koriste sledeée napomene upozore-
nja i simboli (ukoliko je primeniivo):

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPASNOST” oznacda-
va neposredno predstojeéu opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

UPOZORENJE! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i regju
upozorenja ,UPOZORENJE" ozno-
&ava moguéu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A

OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re&ju upozorenja
+OPREZ" oznagava moguéu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako
se ne izbegne.

A

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i recju upozorenja
LPAZNJA" ozna&ava mogudu situaci-
ju koja bi mogla da dovede do mate-
rijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena oznaéava dodatne in-
formacije koje olaksavaju rukovanije
aparatom.

Naizmeniéna struja/naizmenicni
napon

Svi delovi ovog aparata koji dolaze
u dodir sa hranom ne ugrozavaiju
njenu bezbednost.
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Bezbednosne napomene

/\ OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!

m Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu utiénicu sa

mreznim naponom od 220 - 240 V ~, 50 Hz.

m Ako se osteti mrezni priklju¢ni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana osoba, kako
bi se izbegle opasnosti.

m |zvucite mrezni utikad iz utiénice kod smetnji u radu i pre &i¥éenja
aparata.

m Uvek izvucite mrezni utikad sa elektri¢nim kablom iz utiénice, ne
povladite ga za sami kabl.

m Ne savijajte ili ne stiskajte elekiriéni kabl, ve¢ ga postavite tako da
na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.

® Aparat ne smete da izlaZete tecnostima i da ga koristite na otvo-
renom. Ako te¢nost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite
mrezni utika¢ aparata iz utiénice i predajte aparat kvalifikovanom
struénom osoblju da ga popravi.

m Nikada ne dirajte aparat, elektriéni kabl i mrezni utika& mokrim
rukama.

m  Ako su elektriéni kabl ili blok motora o$teceni, aparat morate da
date struénom osoblju na popravku pre nego $to ga ponovo koristite.
Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora.

U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da vazi.

m  Odvojite aparat odmah nakon upotrebe od elekiricne mreZe. On je
potpuno bez napona samo kada izvuéete mreZni utikad iz mreZne
uticnice.

@ Niposto ne potapaite blok motora u te¢nost i ne dozvolite da
teénosti dospeju u kuéiste bloka motora.

RS 15
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokrecu tokom rada,
aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od elektriéne mreze.

Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u ovom
uputstvu.

Budite oprezni prilikom praznjenja ¢inije! Noz je vrlo ostar!

Budite oprezni prilikom &i$éenja aparatal Noz je vrlo ostar!
Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze ako nije pod nadzo-
rom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &iséenja.

Deca ne smeju da koriste aparat.

Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili
znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih
moze da dode.

Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da se ne
igraju aparatom.

Prilikom rukovanja izuzetno ostrim noZevima postoji opasnost od
povreda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i ¢iséenja da se
ne bi povredili nezasti¢enim noZem. DrzZite noZ van dohvata dece.

Nikada ne vadite namirnice iz &inije, dok se noz jo$ okrece.
Opasnost od povredal

Salekaijte da se noz zaustavi pre nego $to uklonite blok motora.

Nikada ne dodirujte noz koji se jo§ okreée! Opasnost od povredal

16 RS
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

m Ne smete pustiti da aparat radi duze od 30 sekundi sa noZzem i
duZe od 1 minuta sa ploéom za emulzije. Nakon toga ga ostavite

da se ohladi.
(D PAZNJA! OSTECENJE APARATA!

m Obratite paznju na tabelu sa koli¢inama punjenja u poglavlju
~Seckanje”. U suprotnom postoji opasnost od zaprljanja usled
curenja namirnica iz Cinije.

m Blok motora ne smete da &istite u masini za pranje posuda, jer bi
se time ostetio.

m Ne sipajte vruée te¢nosti u aparat! U suprotnom aparat moZe da

se ostetil
Obim isporuke Opis aparata
Aparat se standardno isporuduje sa sledecim (Pogledaite slike na preklopnoj strani)
delovima:
® Visenamenska seckalica Slika A:
® Drzad noZa sa nozem Q@ Turbo faster
® Nastavak za mesanje @ Blok motora
® Stalak © Vezica poklopca
® Uputstvo za upotrebu O Poklopac
® Napomena 6 Drzaé noza
> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i (6) Ciniio
da li ima vidljivih o3teéenja. O Noz
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju ne- O Lleoj
potpunog sadrzaja isporuke ili osteéenja Stalak
izazvanih lo§om ambalaZom ili transportom O Stal
(pogledaite poglavlie Servis). @ Nastavak za mesanje

RS 17
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Tehnicki podaci

220-240V ~, 50 Hz
260 W

Il / [E] (dvostruka izolacija)

30 s (sa nozem @)
1 minut (sa plogom za

emulziie @)
840 ml

Namirnice do
oznake 300 ml db

Tecnosti do

oznake 200 ml Gaa &

Mrezni napon
Nazivna snaga

Klasa zastite

Vreme kratkotrajnog
rada

Zapremina

Maks. koli¢ine

punjenja

Vreme kratkokrajnog rada

KB vreme (kratkotrajan rad) oznacava koliko
dugo aparat moze da radi, a da se motor ne
pregreje i ostefi. Nakon navedenog KB vremena,
aparat mora da bude isklju¢en sve dok se motor
ne ohladi.

(D) Napomena
A
AA

Rukovanije

Ovim znakom se potvrduie, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim zah-
tevima za bezbednost proizvoda.

Seckanje
(D Napomena

> Aparat morate temelino da odistite pre prve
upotrebe, u skladu sa uputstvima navedenim
u poglavlju o &igéenju.

1) Stavite ¢iniju @ u stalak @.

2) Nataknite drzaé noza @ sa nozem @ na
lezaj ©.

3) Pripremite namirnice, tako 3to éete ih iseckati
(oko 2 cm) da mogu stati u &iniju @.

18 RS

4) Stavite namirnice u &iniju @. Za optimalne
rezultate preporuéujemo slede¢e maksimalne

koli¢ine punijenja:

. aks.
Namir- o
. koli¢ina
nice . .
punjenja
Crni luk 100 g
Beli luk 150 ¢
Paradajz | 200g
Le3nici 200 g
Bademi 200 ¢
Sir
(mladi
goudc 150 g
sir, tem-
peratura
frizidera)
(:\?rlc?o 3 komada
kuvana) (150g)
Meso 200 g
Kocke
leda 1009

Vreme
obrade
pulsirajuée
pulsirajuée
10s

3x8s

grubo:
1x15s
srednje:
2x15s

sitno:
3x15s

2x15s

2x4s

4x12s

15x1s
pulsirajuce

Brzina

turbo
turbo
normalno

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo

5) Zatvorite &iniju @ poklopcem @: Stavite
ga na &iniju @, tako da ispusti poklopca @
zahvate vodice na &iniji @. Zatim okrenite
poklopac @, tako da ispusti u vodicama

klize nadole.

6) Stavite blok motora @ na vezicu poklopca

e.
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7) Pritisnite blok motora @ nadole, kao 3to je

prikazano na slici B. Motor se pokreée pri
normanlnoj brzini obrade.

Da biste postigli veéu brzinu obrade ,Turbo”
za namirnice, dodatno pritisnite uz blok mo-
tora @ turbo taster @ i drzite ga pritisnutim,
kao 3to je prikazano na slici C.

Napomena
Ukoliko se za vreme obrade veéi komadi
namirnica nataloZe na zidu &inije, podignite

/\ UPOZORENJE!

>

OPASNOST OD POVREDA!

Prilikom rukovanija izuzetno ostrim noZevima
@ postoji opasnost od povreda. Drzite noz
© van dohvata dece.

13) Pazljivo izvucite drzaé noza @ sa nozem

@ iz ginije O.

14) Izvadite namirnice iz Cinije.

(® Napomena

blok motora @ sa vezice poklopca ©. > Cinija @ moze vremenom da bude zamude-
Snazno protresite &iniju @ i nakon toga na, usled seckanja tvrdih namirnica koje se
zapoénite obradu iz pogetka. Eventualno melju. To je normalno i ne uti¢e na funkciju
prisutne ostatke uklonite lopaticom za festo. aparata.

Posebno tvrde namirnice moraju pre obrade > Nakon zavrietka obrade namirnica, stalak

da se iseku na manje komade (oko 2 cm).
U suprotnom moze da dode do blokade

O mozete da koristite kao poklopac za
&iniju @ da bi namirnice ostale duze sveze.

motora.

Izaberite pulsirajuéi na&in obrade kod tvr-
dih namirnica. U tu svrhu vide puta kratko
pritisnite turbo taster @ (dodatno uz blok
motora @). Ukoliko se namirnice ne isecka-
ju potpuno, mozete da ih iseete na manje
komade ili da podignete blok motora @

sa vezice poklopca €. Snazno protresite
&iniju @ i nakon toga zapoénite obradu iz
pocetka.

- Uklonite blok motora @ i poklopac @
sa Cinije Q.

— Pre skladistenja namirnica, obavezno
izvadite drzaé noza @ sa nozem @ iz
&inije Q.

- Odvoijite stalak @ od donije strane ¢inije
. Okrenite stalak €. Zatim mozete da
stavite stalak @ na ciniju @, tako da on
zatvara ¢iniju @.

8) Kada se namirnice iseckaju, pustite blok mo-
tora @ i, ako je potrebno, turbo taster @.
9) Izvucite mrezni utikad.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne vadite namirnice iz &inije @, dok
se noz @ jos okreée. Postoji opasnost od
povreda i prskajuéi sadrzaj bi mogao da
prouzrokuje zaprljanje.

10) Sagekaijte da se noz @ zaustavi.

11) Podignite blok motora @ sa vezice poklop-
ca ©.

12) Podignite poklopac @.

RS 19
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’ . bd
Mucéenje slaga
Ovim aparatom moZete da umutite $lag pomodu
nastavka za mesanje @:

1) Stavite &iniju @ v stalak @.

2) Navucite nastavak za meanje  na drzad
noza @:
— Za 100 ml 3laga, nataknite ga na drzag
noza @, tako da nastavak za mesanje

@ nalegne i usedne na oba noza @
(slika T):

Slika. 1

— Za 200 ml 3laga, okrenite nastavak za
mesanje O horizontalno za 180° (slika
2), tako da nalegne i usedne samo na
jedan noz @ (slika 3). Tada ée prolaziti
kroz $lag u viem polozaju:

20 RS

Slika. 2

Slika. 3

3) Stavite drzaé noza @ sa nastavkom za
me3anje O na lezaj O.
4) Naspite slatku pavlaku.

5) Zatvorite &iniju @ poklopcem @: Stavite
ga na ¢iniju @, tako da ispusti poklopca @
zahvate vodice na &iniji @. Zatim okrenite
poklopac @, tako da ispusti u vodicama

klize nadole.

6) Stavite blok motora @ na vezicu poklopca
0.

7) Pritisnite blok motora @ nadole, kao 3to je
prikazano na slici B. Motor se pokreée pri
normanlnoj brzini obrade.
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(® Napomena B Odistite Ciniju @, nastavak za medanje

@, poklopac @ i stalak @ u toploj vodi i
dodaite blagi deterdzent za pranje posuda.
Isperite sve delove &istom vodom i osusite ih
suvom krpom.

> Da biste umutili $lag, on treba da bude
dobro ohladen pre muéenja (maks. 8°C/
temperatura frizidera).

> Za 100 ml slatke pavlake preporuéujemo

vreme mucenja od otprilike 30 sekundi pri £\ Alternativno mozete da oistite sve
l~\
©)

normalnoj brzini. delove, osim bloka motora @, u masini
za pranje posuda. Pritom stavite delove

u gornju korpu masine za pranje posuda, ako je

moguce. Vodite ra¢una da se delovi ne zaglave.

> Za 200 ml slatke pavlake preporuéujemo
vreme mucenja od ofprilike 30 - 50 sekundi
pri normalnoj brzini.

> Medutim, vreme muéenja moze da varira
u zavisnosti od razli¢itih uticaja, kao npr.
sadrzaja masnoée slatke pavlake ili spoline

Otklanjanje gresaka

| o PROBLEM |UZROK RJESENJE
temperature! Posmatraijte $lag za vreme
muéenija i prilagodite vreme muéenija Vasim Aparat nije .
potrebama. povezan sa Pri |UC|:re cpcirm
. na mreznu utic-
-~ mreZznom .
oV 0 L3 L3 nicu.
Ciscenje i nega ufiénicom.
/A UPOZORENJE! OPASNOST Aparatje | Obratite se ser
OD ELEKTRICNOG UDARA! Aparat ne ostecen. vIsU:
> Pre &i3¢enja aparata, uvek izvucite mrezni funkcionide. | Osigurag u Proverite osigura-
utikag iz utiénice. domadinsivu | €Y domacinstvy
o . . ) i zamenite ih, ako
Niposto ne potapaijte aparat u vodu niti ga je u kvaru. .
" ’ i je potrebno.
drzite pod mlazom tekuée vode da biste ye—
ga odistili. paratie Obratite se ser-
mozda u visy
/\ UPOZORENJE! kvaru. '
OPASNOST OD POVREDA! Ako smetnje ne mogu da se uklone gore nave-
> Prilikom rukovanja izuzetno odtrim nozevima  denim otklanjanjem gre3aka ili ako uocite druge
@ postoji opasnost od povreda. Ponovo vrste smetnji, obratite se nasem servisu (pogle-
sastavite aparat nakon upotrebe i &iséenja daite poglavlie Servis).

da se ne bi povredili nezasti¢enim nozem
@. Drzite noz @ van dohvata dece.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Blok motora @ ne smete da &istite u masini
za pranje posuda, jer bi se time odtetio.

B |zvucite mrezni utikad.

B Ocistite blok motora @ i drzaé noza @ sa
nozem @ dobro iscedenim sunderom.

RS 21



SILVERCREST’

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za

otpad na tockovima znaéi da ovaj

aparat podleZe direktivi

2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koridéenja ne
smete da odloZite u uobigajeni kuéni otpad, veé
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cu-
vaijte Zivotnu sredinu i odlazite struéno.

Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o
li¢nosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego Sto vratite aparat.

A
Odlaganje ambalaze

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

A

sebno. Ambalazni materijali su oznaceni skrade-
nicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znagenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98:

Kompozitni materijali.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nagin Obratite paznju na
oznaku na razligitim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale za-
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Servis

Na stranici www.lidl-service.com
mozete preuzeti ovaj i mnoge
druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)
i uneti broj proizvoda (IAN) 503252_2407 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151

- poialiete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raéun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potroade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCUJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zadtiti potroaéa po osnovu zakon-
ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima

i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanie kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanije kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnije u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i osta-
lih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-

dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku

kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koiji bi nastali kod uobi-
ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih ili zamenskih delova van postupka ostvari-
vanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti
za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodade mozete pro-
veriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:
1. Ukoliko prodaveu uz uredaj nije prilozen

fiskalni raéun ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, odte¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)
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4. Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa na-
menom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaij korid¢en u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-

jué¢i delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

NO.ZW Visenamenska seckalica
proizvoda:
Model: SMZ 260 J4
IAN/Seriiski| 503950 2407
broj:
Proizvodaé: |KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovla3éeni  |ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,

21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre-

daje robe  |datum sa fiskalnog raéuna

potrosadu:

Uvozi i stav- |Lidl Srbija KD,

lio u promet: |Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!
Ai decis s& alegetfi un produs modern si de cali-
tate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din
acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Inainte de utilizarea produsului, familiarizafi-vé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati acest produs numai in modul descris si
numai in domeniile de utilizare mentionate. In
cazul transmiterii produsului unei alte persoane,
predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform
destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv m@runfirii
alimentelor f&r& oase in cantitdfi mici sau pentru
preparat friscd. Acest aparat este destinat exclu-
siv utilizrii in gospodariile private.

Orice dltd utilizare este consideratd neconformé
cu destinatia si poate duce la pagube materiale
sau vatamari corporale. Nu ne asumdm réspun-
derea pentru pagubele cauzate de utilizarea ne-
conformd. Acest aparat nu este destinat operdrii
in intreprinderi si nici utiliz&rii comerciale.
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Indicatii de avertizare
si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt folosite urmé&toarele aver-
tizari si simboluri (dacd sunt aplicabile):

A

PERICOL! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,PERICOL” indic& o situatie
periculoasd iminentd care, dacd nu
este evitatd, duce la deces sau la
vatdmari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare , AVERTIZARE” indic&
o posibild situafie periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
deces sau la vétamari grave.

A

PRECAUTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéntul de
avertizare ,PRECAUTIE” indic& o
posibild situatie periculoasé care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
v&t&mari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvdntul de aver-
tizare ,ATENTIE” indicd o posibila
situatie care, dacd nu este evitatd,
poate duce la pagube materiale.

O indicatie marcheazd informatii
suplimentare care faciliteazé manipu-
larea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

Toate componentele acestui aparat
care intrd in contact cu alimentele
sunt adecvate pentru uz alimentar.

SRR ENS
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Indicatii de siguranta

/\ PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Conectali aparatul numai la o prizd instalatd corespunzator, cu o
tensiune a refelei de 220 - 240V ~, de 50 Hz.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al
aparatului, acesta trebuie inlocuit de catre producdtor, de serviciul
clienti al acestuia sau de cdtre o altd persoand calificatd.

® In cazul defecfiunilor de functionare si inaintea cur&tdrii aparatului,
scoatefi stecarul din priza.

m Cand scoatefi cablul de alimentare din prizg, trageti intotdeauna
de stecdr si nu de cablu.

m  Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati- astfel
incat nimeni sd nu-l calce sau sé se impiedice de el.

m Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber.
Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoatefi imediat stecarul din priz& si predati aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

m Nu punefi méinile ude pe aparat, pe cablul de alimentare sau pe
stecar.

m In cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului motor,
inaintea reutilizarii aparatului, se va solicita repararea acestuia
de cdtre un specialist. Este interzisd deschiderea carcasei blocului
motor. In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se
anuleaza.

m Deconectafi aparatul de la sursa de curent imediat dupd utilizare.
Aparatul este complet f&rd curent doar dupé scoaterea din prizé a
stecarului.

Nu scufundati in niciun caz blocul motor in lichid si nu
permitefi patrunderea niciunui tip de lichid in carcasa blocului
motor.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care sunt
mobile in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si scos din
priza.

Nu utilizafi aparatul in alte scopuri decét cele descrise in prezentele
instructiuni.

Procedati cu atentie la golirea vasuluil Cutitul este foarte ascutit!
Procedati cu atentie la curdtarea aparatuluil Cutitul este foarte as-
cufit!

Atunci cand nu este posibil& supravegherea, cét si inaintea asam-
blarii, dezasambldrii sau curdtarii, aparatul trebuie scos intotdeauna
din priza.

Nu este permisd utilizarea aparatului de cétre copii.

Aparatul si cablul de conexiune nu se vor l&sa la indemana copiilor.
Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau far& experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Copiii trebuie supravegheati pentru a vé asigura cd nu se joacé cu
aparatul.

In timpul manipuldrii cutitului foarte ascutit exist& pericol de ranire.
Dupé utilizare si curdtare asamblati din nou aparatul pentru a nu
vé& rdni in cufitul expus. Tineti cufitul intr-un loc inaccesibil copiilor.

Nu scoateli niciodatd alimentele din vas cat timp cutitul incé se
roteste. Pericol de ranire!

Inainte de a detasa blocul motor asteptati oprirea cutitului.

Nu atingefi niciodatd cufitul care incd se roteste! Pericol de rénire!
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE INCENDIU!

m Aparatul nu trebuie l&sat s& functioneze mai mult de 30 de secunde
cu cufitul si T minut cu paleta. Lasati-l apoi s& se réceascd.

® ATENTIE! DETERIORAREA APARATULUI!

m Respectafi informatiile din tabelul cu privire la cantitdtile de umplere
din capitolul ,,Maruntirea”. in caz contrar, exist pericol de
murddrire din cauza produselor care se pot revarsa.

m Nu este permisd spdlarea blocului motor in masina de spélat vase,
acesta s-ar deteriora.

m Nu introduceti lichide fierbinti in aparat! In caz contrar, aparatul se
poate defectal

Ll L L
Furnitura Descrierea aparatului
in mod standard, aparatul este livrat cu urm&toa- . . .

P (a se vedea figurile de pe pagina
rele componente: liata)
iara
® Mdruntitor P A
. . Fi :
® Cutit cu suport pentru cutit 'gura
© Tasta Turbo
® Palete
® Picior suport @ Bloc motor
® Instructiuni de utilizare © Element de leg&turd pentru capac

A Capac

@ Indicatie O Cop

> Verificati dacd furnitura este completd si © Suportul cufitului
dacd prezintd deteriordri vizibile. 0O Vos

> In cazul in care furnitura este incompletd sau @ Cuit
componentele sunt deteriorate din cauza O lagar
ambalajului precar sau a transportului, ape- o Fii .
lati linia telefonicd directd de service (a se iclor supor
vedea capitolul Service-ul). @ Palete
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Date tehnice

220-240V ~, 50 Hz
260 W

Tensiunea refelei
Putere nominal&

Clasa de protectie | Il /[0 (izolare dubld)

Operare de 30 sec. (cu cufitul @)
duratd limitata 1 minut (cu paleta @)
Capacitate 840 ml
Alimente pén& la
marcajul de 300 ml
Volum util

Lichide pénd la marcaijul
de 200 ml &7 &

Operare de duratd limitata

Operarea de duratd limitatd indicd pentru cat
timp poate fi operat un aparat f&ré ca motorul
s& se supraincdlzeascd si s& se defecteze. Dupd
operarea de duratd limitatd specificatd oprifi
aparatul pén& cénd motorul s-a rdcit.

Operarea

Maruntirea
@ Indicatie

> nainte de prima utilizare trebuie s& curdtafi
temeinic aparatul conform indicatiilor din
capitolul privind cur&tarea.

1) Asezati vasul @ pe piciorul suport ©@.

2) Introduceti suportul cutitului @ cu cutitul @
pe lagér ©.

3) Pregatiti alimentele taind bucdtile la o
dimensiune (cca 2 cm) la care acestea s
incapd in vas ©.
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4) Introduceti alimentele in vas @. Respectati
in acest sens urmdtorul tabel:

Canti-
Aliment = 'of® de | Timp de Viteza
umplere | procesare
(max.)
Ceapd 100 g |prinimpulsuri| turbo
Usturoi 150 g |prinimpulsuri| turbo
Rosii 200 g 10sec. | normal
Alune 200 g 3x8sec. | turbo
grosier:
1 x 15 sec.
. mediu:
Migdale 200 g 2% 15 sec. turbo
fin:
3 x 15 sec.
Branza
(Gouda,
proaspaid, | 54 g | 2x15sec. | turbo
la tempera-
tura frigide-
rului)

Oud 3 bucdti

2 x4 sec. | turbo

(fierte tari) | (150 g)
Carne 200g | 4x12sec. | turbo
Cuburi (v:Je 100 g ].5 X 1 sec. | | o
gheatd prin impulsuri

5) Tnchidefi vasul @ cu capacul @: Asezafi-l in
asa fel pe vas @, incét piedicile de pe ca-
pac @ sd se fixeze in sinele de pe vas @.
Apoi rotiti capacul @ astfel incét piedicile
s& gliseze in jos, in sine.
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6) Asezati blocul motor @ pe elementul de
leg&turd pentru capac ©.

7) Apdsati blocul motor @ in jos conform
prezentdrii la figura B. Motorul porneste
cu viteza normal& de procesare. Pentru a
obfine o vitez& de procesare ,Turbo” mai
mare pentru alimentele introduse, pe langd
blocul motor @ apdsati si tasta Turbo @ si
mentinefi-o apdsatd conform prezentdrii la
figura C.

@ Indicatie

> Dacd in timpul procesdrii se adund bucdtfi
mai mari de alimente pe peretii vasului,
ridicati blocul motor @ de pe elementul
de legdturd pentru capac €. Scuturafi cu
putere vasul @ si apoi incepeti din nou
procesarea. indepdrtati eventualele resturi
cu ajutorul unei spatule.

> Alimentele deosebit de dure trebuie marun-
fite inainte de procesare in bucdti mai mici
(cca 2 cm). Altfel, motorul se poate bloca.
Pentru alimentele dure alegeti procesarea
prin impulsuri. In acest scop apdsafi de mai
multe ori, scurt tasta Turbo @ (suplimentar
fata de blocul motor @). Dacd alimentele
infroduse nu sunt marunfite complet, fie le
t&iafi in bucdti mai mici, fie ridicati blocul
motor @ de pe elementul de leg&turd pen-
tru capac €. Scuturafi cu putere vasul @ si
apoi incepeti din nou procesarea.

8) Dupd ce alimentele introduse au fost m&run-
tite, eliberati blocul motor @ si, dupd caz,
tasta Turbo @.

9) Scoateti stecarul din priza.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
> Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas
O cat timp cufitul @ incd se roteste. Existd
pericol de rdnire, iar confinutul improscat ar
putea cauza murddrie.

10) Asteptati p&nd cand cufitul @ s-a oprit.
11) Ridicati blocul motor @ de pe elementul de
legaturd pentru capac ©.

12) Scoatefi capacul @.
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ foarte ascufit
existd pericol de ranire. Cufitul @ nu trebuie
|&sat la indeména copiilor.

13) Scoatefi cu atentie suportul cufitului @ cu

cufitul @ din vas @.

14) Scoatefi alimentele introduse.

@ Indicatie

> Ca urmare a m&runtirii alimentelor dure
care produc o frecare mare, vasul @ poate
c8pdta in timp un aspect mat. Acest lucru
este normal si nu afecteazd functionarea
aparatului.

> Puteti utiliza piciorul suport @, dupd ce afi
finalizat procesarea alimentelor, drept capac
pentru vas @ pentru a pdstra alimentele
proaspete mai mult fimp.

— Detasati blocul motor @ si capacul @
de pe vas ©.

— Tnaintea depozitdrii alimentelor, asigu-
rafi-vd cd afi indepdrtat suportul cufitului
O cu cufitul @ din vas ©.

— Detasatfi piciorul suport @ de pe partea
inferioard a vasului @. Rotif i piciorul
suport @. Acum puteti aseza piciorul
suport @ pe vas @, astfel incét acesta
s& inchidd vasul @.
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Preparare frisca

Cu ajutorul paletelor ), cu acest aparat puteti
prepara si frisc&:

1) Asezati vasul @ pe piciorul suport @.

2) impingeti paletele @ pe suportul cutitului @:

— Pentru 100 ml de frisc& introduceti pa-
letele @ pe suportul cutitului @, astfel
incat acestea s& se sprijine pe ambele
cutite @ si s se fixeze (fig. 1):

Fig. 1

— Pentru 200 ml de friscd rofifi paletele ©®
orizontal la 180° (fig. 2), astfel incat
acestea sd nu se mai sprijine decét pe
un cufit @ si sa se fixeze (fig. 3). Astfel,
acestea se vor ridica prin friscd:
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Fig. 3

3) Introduceti suportul cufitului @ cu paletele
@ pe lagar O.

4) Turnatfi frisca.

5) inchidefi vasul @ cu capacul @: Asezafil in
asa fel pe vas @, incét piedicile de pe ca-
pac @ s& se fixeze in sinele de pe vas @.
Apoi rotiti capacul @ astfel incét piedicile
s& gliseze in jos, n sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de
leg&turd pentru capac ©.

7) Apésati blocul motor @ in jos conform
prezentdrii la figura B. Motorul porneste cu
viteza normal& de procesare.
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(@ Indicatie

> Pentru a prepara frisca, aceasta trebuie sa
fie racitd bine inainte de a fi batutd (max. 8
°C/temperatura frigiderului).

> Pentru 100 ml de friscd recomanddm un
timp de preparare de cca 30 de secunde la
vitez& normald.

> Pentru 200 ml de friscd recomanddm un
timp de preparare de cca 30 - 50 de secun-
de la vitez& normala.

> Cu toate acesteq, timpul de preparare poa-
te varia in functie de diferifi factori, cum ar fi,
de exemplu, continutul de grasime din frisca
sau temperatura exterioard! Urmdriti frisca
in timpul preparérii si adaptati timpul de
preparare in funcfie de necesitate.

Curatarea si ingrijirea

/\ AVERTIZARE!
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdta aparatul, scoateti intot-
deauna stecdrul din prizd.

La curdtare este interzisd infroducerea
aparatului in apd sau finerea acestuia sub
jet de apd.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cufitului @ foarte ascufit
existd pericol de ranire. Dupd utilizare si
cur&fare asamblafi din nou aparatul pentru
a nu vd rani in cutitul @ descoperit. Cutitul
@ nu trebuie lsat la indeména copiilor.

® ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu este permisd spdlarea blocului motor
@ in masina de spdlat vase, acesta s-ar
deteriora.

B Scoatefi stecdrul din priza.

B Curdtati blocul motor @ si suportul cufitului
O cu cutitul @ cu ajutorul unui burete stors
bine.

B Curgfati vasul @, paletele O, capacul @ si
piciorul suport @ in apd caldd si addugati
un detergent delicat. Clétifi toate componen-
tele cu apd curatd si stergeti-le cu o carpd.

LN

(péj\:g blocului motor @, pot fi curdtate in

masina de spdlat vase. Dacd este
posibil, asezafi piesele in cosul superior al masinii

de spdlat vase. Asigurati-va c& piesele nu sunt
blocate.

Alternativ, toate piesele, cu exceptia

Remedierea defectiunilor

PROBLEMA |CAUZA SOLUTII

Aparatul nu este

Conectati apa-
conectat la o ’

ratul la o prizé.

priza.
Adresafi-va
Aparatul este .
. centrului de
deteriorat. .
Aparatul service.
nu functio- ) . Verificati sigu-
o O sigurantd " o
neazd. ’ rantele din casd

din casd este . "
si inlocuiti-le

defects. .

daca este cazul.
Este posibil ca |Adresafi-va
aparatul s& fie |centrului de
defect. service.

Dacd defectiunile nu pot fi remediate prin mésu-
rile specificate mai sus sau dacd observati alte
tipuri de defectiuni, adresafi-v& centrului nostru
de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei tiate

cu rofi indic& faptul c& acest aparat

face obiectul Directivei

2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste c& la sférsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.

Eliminarea nu implicé niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurétor prin eliminarea corespun-
zé&toare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s le stergeti inainte de o restitui.

Informatii despre posibilitstile de
eliminare a produsului scos din uz
pot fi obtinute de la administrafia
locald.

narea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu
@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminareaq, fiind
astfel reciclabile. Eliminati materialele de amba-

lare de care nu mai aveti nevoie conform preve-
derilor locale in vigoare.

01 S

(!

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectatfi marcajul de pe diferitele

materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de

>

ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carfon,
80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de

3 ani de la data cumpardrii. In cazul in care
produsul prezintg defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpé-

r&rii. P&strati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in
scris, in care sd se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacé defectul este acoperit de garanfia noastrd,
veli primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de
conformitate apéarute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta vénzatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzator/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al nofific&rii in scris in vederea ridi-
carii produsului sau preddrii efective a produsului
catre consumator.
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Produsele de folosint& indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dupd dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dup& expirarea perioa-
dei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijé, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra
deteriordrilor aparute la componentele fragile,
de exemplu comutatoare sau componente reali-
zate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicafiile prezentate in instructiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizarile si actiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizarilor comerciale. In cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si
al interventiilor care nu au fost realizate de c&tre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii
dvs., urmafi instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la inde-
mand bonul fiscal si numérul articolului
(IAN) 503252_2407 ca dovadd a cum-
pardrii.

B Numérul arficolului poate fi consultat pe
pl&cuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiuni-
lor de utilizare (in partea stéingd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de
jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau
alte defecfiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, far& a pldti taxe postale,
anexdnd dovada cumpérdrii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cand a
aparut acesta.

OEEHO)
A

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
(=] descarcate de pe

ke
i | www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 503252_2407.
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Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 503252_2407 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmétoa-
rea adresd nu reprezintd o adresd pentru servi-
ce. Contactafi mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepeHue

lNosnpassBaMe BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypean! M3bpanu cre MonepeH 1 BUCOKOKaUECT-
BEH NPOMYKT.

PrkoBonctBoTo 30 NoTpebutens e HepasaenHa
4acT OT TO3K NPOAYKT. TO ChABLPXKA BAXHM YKa-
30HMS OTHOCHO BesonacHocTTa, ynotpebara m
npenasaHero 3a otnambuu. [pean na msnonsea-
Te NPONYKTA, Ce 3aMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS
3a obcnyxBaHe W HGesonacHoct. M3nonssaiite
TO3M NPOAYKT COMO CMOPEN ONMUCAHKUETO U 3a
nocouenwute obnactu Ha npunoxenue. Mpena-
BAMTE NPOAYKTA HA TPETU NULIA 30EAHO C Lsna-
TA AOKYMeHTaums.

Ynorpeba no
npeAHAasHAYeHne

Tosu ypen cnyxu eanHctseHo 3a pasapobssaHe
HQ XPAHMTENHM NPORYKTM 63 KOCTH B MAMKM
KOMMUYecTBa unu 3a pasbuBaHe HO cMeTaHa.
Tosu ypen e npefHa3HAUEH eOMHCTBEHO 3a
6uroea ynotpeba.

Bcakakea apyra ynotpeba ce cumta 3a He no
npenHasHaYeHKe M MOXe Aa NOBeAe [0 Ma-
TepManHK WeTi 1 nopu Tenecku nospeau. He
Ce Noema OTFOBOPHOCT 3 LeTH B pe3ynTar Ha
HeueneckobpasHa ynotpeba. Tosun ypen He e
npepHasHayeH 3a pabota & NpeanpMsTMs pecn.
npodecronanHa ynotpeba.
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MsnonseaHu npenynpenu-
TEeNHUN YKA3aHUs U CUMBONU

B HacToswoTo prkosoacTso 3a notpebutent,
BbPXY OMAKOBKATA M BbPXY YPEAA CE M3NOM3BAT
CnepHWUTe NpenynpPenuTenHu yKa3aHMs M CUMBO-
nm (ako e npunoxumo):

ONACHOCT! MpenynpeautenHo
YKO3QHME C TO3M CUMBON W CUTHAMHA-
1a ayma ,OMACHOCT” o6o3Hauasa

A HenocpeacTBeHO NpeacToawa onac-
HO CUTyauMs, KOSTO, aKO He 6bae

136erHaTa, BOAM 0O CMBPT MMM TEXKO
HOPOHSBAHE.

MPEAYNPEXXAEHUE! MNpenynpe-
AUTENHO YKA3GHME C TO3M CUMBON M
curHannara nyma ,[MPEOYTPEXK-
A OEHUNE" 0603HauaBa Bb3MOXHA
OMACHA CUTYaLMS, KOSTO, OKO He

6bae nsberHarta, Moxe Aa AoBeAe N0
CMBPT MM TEXKO HOPAHSBAHE.

NnMOBULWWEHO BHUMAHMUE!
MpenynpeauntenHo ykasaH1e ¢

TO3M CMMBON M CUTHANHATA AyMa
,NOBMLLUEHO BHMMAHMe"
0603HAYABA BB3MOXHA OMACHA CHUTY-
aums, KosTo, ako He 6vae usberHara,
MOXe A NoBEfAe [0 NeKO MNK Cped-
HO HOPQHSBAHE.

BHUMAHME! Npenynpenutento
YKO3QHME C TO31 CUMBON M CUTHATT-
Hata ayma ,BHMMAHUE” o6osHa-
4OBQ BB3MOXHA OMACHA CUTYaLMS,
KosTO, ako He 6bae mu3bernarta, Moxe
A0 foBefe A0 MATEPUATHM LeTH.

YKa3aHMeTo AaBa AOMbAHUTENHA
uHPOPMaLMs, KOSTO ynecHssa pabo-
TaTa ¢ ypeaa.

Mpomennms Tok/Mpomernueo
HanpexeHue

NS

Bcuukm BIM3ALLUM B KOHTAKT C XPAHU-
TENHM NPOAYKTHU HACTM HA TO3K ypen
Cd OT MaTtepman, paspeLlueH 3a
KOHTAKT C XPAHUTENHU NPOAYKTU.
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YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

/\ OMACHOCT OT TOKOB Y[1AP!

m Bkniousakite ypena caMo B MPABMIHO MHCTANMPAH KOHTAKT €
Mpexoeo HanpexeHue o1 220 - 240V ~, ¢ 50 Hz.

®  Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypea ce no-
Bpeau, Toi Tps6Ba na 6bae CMEHEH OT NPOMU3BOAMTENS, HEFOBATA
cepBM3HA CryX6a UKW nrue ¢ Noaxoaswa keanubukaums, 3a aa
ce NpPenoTBPATST EBEHTYANHM ONACHOCTM.

m [lpu HenpaBUNHO PYHKLMOHMPAHE M NPEOn NMOYMCTBAHE HA Ype-
00 M3KIMIOYBAMTE Lerncena oT KOHTAKTa.

B 30 M3KNHOYBAHE HA 3axXpaHsaLllms KO6el'I OT KOHTAKTA D.'pr'ICII:iTe
BUHAIU Wencendad, a He camMmq kaben.

m He orsBaite 1 He nputmckamte kabena. Pasnonarakre ro taka,
Ye HMKOM a He MOXe 1A FO HACTBMM MMM AA Ce CMbHE B HEro.

m He m3narakite ypena Ha BNAra 1 He ro M3MON3BAMTE HA OTKPMUTO.
B cnyuait ye B koprnyca Ha ypena nonanHe TeYHOCT, He3a6aBHO
M3OBPMNAMTE LWENCeNna Ha ypena OT KOHTAKTA W OdMTe ypena 3a
PEMOHT OT KBANMPULMPAH CRELMANMCT.

m Hukora He nOKOCBAWTE C MOKPM PbLE YPERd, MPEXoBuMs kKaben u
wencena.

B Ako MpexoBuaT kaben unu 6noksT HA ABUIATENS CA NOBPEAEHH,
ypemasT Tpa6Ba 04 C€& PEMOHTUPA OT CNELUMANMCT, NPeam Aa ro us-
nonssate otHoso. He oteapsiite kopnyca Ha 6roka Ha ABurarens.
B npotmeeH cnyyar 6e30MacHOCTTa He € rapaHTMPaHa U rapaH-
uMsTa oTNAna.

m M3kntouete ypena o enekTpuyeckara Mpexa HemoCpeacTBeHo
cnen ynotpeba. CaMo crien Kato UsKMoUMTE LWencena ot KoH-
TOKTQ, B yPEOd He NpoTMud TOK.

| @ B HUKakbB Ccnydyak He notangite 6Gnoka HA ABMrATENS B TeY-
HOCT M He NONYCKAMTe NPOHUKBAHE HA TEYHOCTM B KOpMyca
Ha 6noka Ha asurarens.
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A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

[penn cMaHA HO NPUHAANEXHOCTU UMK NMPUCTABKM, KOMTO Ce
LBMXAT Mo Bpeme Ha pabota, ypensT TpS6BA Aa Ce M3KMHOUM OT
MpPeXaTa M OT KOHTAKTA.

He u3snonssavite ypena 3a opyrm uenm, oCBEH 30 OMUCAHUTE B
HOCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

Lerictearite BHMMaATENHO Npu M3NpassaHe Ha kynartal
HoxbT € MHOro ocTsp!

Lercreaite BHMMATENHO NpM NouYMCTBAHE HA ypenal
HoxbT € MHOro ocTbp!

BuHaru uskniousarTe ypeaa or Mpexara, Korato He € NoA Ha-
6noneHue m npeam crmobgsaHe, pasrnobSBAHE MW NOYMCTBAHE.

YPe,El,'bT HEe Tpﬂ6BO na ce mM3non3ea ot aeua.

YpensT v 30xpanBawumat kaben TpabBa aa ce AbPXKAT aaneye ot
meua.

Tosu ypen MOXe Aa ce M3MON3BA OT IMLA C OTPAHUYEHU BU3U-
YEeCKM, CETUBHU MU YMCTBEHM BIMOXKHOCTU MK He3 onut u/
MNK 3HAHMA, QKO Ca Noa HabnopeHUe MK Ca UHCTPYKTMPAHU Mo
oTHoweHune Ha besonacHata ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanm
ONACHOCTUTE, MPOM3TUUALLM OT paboTaTta ¢ Hero.

He nonyckarite neua na urpast ¢ ypena.
Habntonasaiite neuara, 30 0a cre CUrypHu, e He UrpasT ¢ ypeaa.

[Mpu BopaseHe C U3KNIOUYMTENHO OCTPUS HOX ChLLECTBYBA ONAC-
HocT ot HapaHrseare. Cnepn ynotpeba u nouncrsaHe crnobere
OTHOBO Ypend, 30 Ad HE CE€ HAOPAHMTE HA OTKPUTUS HOX. [lpbxTe
HOXQ HO HEOOCTBMHO 30 AeLa MACTO.
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Hukora He m3Baxnarte XpaHUTENHMTE NPOAYKTU OT Kynara,
[OKATO HOX®BT BCe olle ce BbpTU. OnacHocT ot HapaHseaHe!
MN34yakarTe, nOKATO HOXBT CNpe HAMBIHO, MPEAW A CBANUTE
6noka Ha aBurarens.

Hukora He nokoceaiTe Bce olle BbPTALWMS ce HOXI
OnacHocr ot HapaHseaHe!

A NMPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT NMOXKAP!

He ocrassire ypena na pabotu no-awiro ot 30 cekyHam ¢ Hoxa
n 1 MUHYTO € HOCTABKATA 30 Pa3bbpKBAHE.
Cnen ToBa ro OCTOBETE AA CE OXMALM.

(») BHUMAHME! MOBPEAU HA YPE[A!

B3emete noa BHMMAHME TABNMLATA 30 KONMYECTBATA 3Q MbIHEHE
B masa ,Pasapo6aBaHe”. B npotueeH cnyyait chliectsysa
OMACHOCT OT 3aMBPCSBAHE NMOPAAM NPENMBALLM HAMBIIHEHM NPO-
OYKTH.

He muitre Gnoka Ha ABMraTens B CbOOMMSIHA MALLMHA, 30LWOTO
e ce nospenm.

He nanuearite ropewm teunoctu B ypenal B npotmeen cnyuan
ypensT Moxe 1a ce nospenm!
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OkomnnekroBka
HA QOCTABKATA

CTGHEGPTHGTG OKOMMNNEKTOBKA HA OOCTABKATA
BKITKOYBA CnegH1TE KOMIMOHEHTU:

® MynTUdyHKUMOHANEH YOmMbp
HOXOLOBPXKAY C HOX
HACTABKA 30 pasGbpKBAHE
OnopHa croika
PBKOBOLCTBO 30 NoTpebutens

°

°

°

°
@ Yxazaume
>

MpoBepete ROCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT U
BUOMMM NOBPEnM.

> [lpu HeMbAHA [OCTABKA MM NOBPEAM Mo-
pClﬂM JIOWAa ONAKOBKA UNU WeTH, nonyquM
NpM TPAHCNOPTA, ce OBBPHETE KbM ropeLLa-
T NMHKS Ha cepemsa (Bx. masa CepBus-
HO 06Cny>KBaHeE).

OnucaxHue Ha ypena

(Bx. ¢purypute Ha pasrbeawata ce
cTpaHuua)

@ byron ,Typ60”

@ bnox Ha aeuratens

© OnopeH npbcreH Ha kanaka
O Kanak

O Hoxombpxau

0O Kyna

© Hox

O Iarep

© OnopHa crodika

[10)

Hacraska 3a pasbbpksate
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TexHuuecku
XApPAKTEpPUCTUKU
Mpexoso 220-240V ~, 50 Hz
chpe)KeHme
Homuuanna 260 W
MOLWHOCT

Knac va saumra |1l /[O] (neoiiHa mzonaums)

30 cekyHou (c Hox @)

Mponsnxuren-

1 MuHyTa (c Hactaeka 3a
Hoct Ha KP

pas6bpkeare @)
Bmectumoct 840 ml

XPAHUTENHM NPORYKTH
[O MAPKMPOBKATA 30

300 ml )

TEYHOCTH AO MAPKM-
poskata 3a 200 ml %o &

Makc. konmue-
CTBA 30 MbAHEHE

Mpoavn>xurennocr Ha KP
Mpoasnxutentoctta Ha KP (kpatkospemeren
pexuM) e npopbmkuTenHocTTa Ha pabota Ha
ypena 6e3 nperpssaHe Mnu NOBPeam HA ABUIC-
Tens. Cnes nocoueHaTa NPOABIXKMUTENHOCT 3
KPOTKOBPEMEHHMS PEXMM ypensT Tpabsa aa ce
M3KNIOUM, OKATO ABMUIATENST CE OXNAM.

Pabora c ypena

Pasppo6bseaHe

@ Ykazauue

> [penu nvpeata ynotpeba Tpsbea na
NOYMCTUTE CTAPATENHO YPEead ChINACcHO
MHCTPYKUMmTe B masa ,llouncreane”.

1) Mocrasete kynata @ Ha onopHata croiika

2) Mocrasete Hoxopbpxadua @ ¢ Hoxa @ Ha
narepa @.

3) NoaroteeTe npoaykTMTe 30 MbAHEHE, KATO
HOpeXeTe roneMM NApPYETa HA MO-MANKM
napueta (okono 2 cm), Taka ye pa ce no-
6upar s kynata @.
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4) Cunerte npoayKuTe 30 MbAHEHe B Kynara
0. 3a ontMmantm pesyntati npenopbyea-
Me CrnefiHUTE MAKCUMANHM KONMYecTsa 3a

nbnHeHe:
XpaHure- Mac. Bpeme
Konuue-
newnpo- | o obpa- | Ckopocr
AYKT 6oTtBaHe
nbrHeHe
Nyk 100 g | Ha mmnyncn | Typbo
YecbH 150 g | Ha mmnyncn | Typbo
Homatn | 200 g 10s HOpManHa
Newnmum | 200 g 3x8s Typ6o
Ha enpo:
1x15s
HO CpeaHo
Banpemn | 200 g enpo: Typ6o
2x15s
HO CUTHO:
3x15s
Cupere
(rayaq,
mnamo, ¢
remnepary- Og 2x15s Typ6o
pa ot xna-
ouMnHuKa)
Aua
(tvpoo 3 6pos 2x4s Typ60
(150 g)
cBapeHm)
Meco 200 g 4x12s Typ60o
Nen Ha 15x1s 6
Kybuerta HO MMMyncu Ypoo

5) 3ateopere kynara @ c kanaka @: Mocra-

BETE ro BbPXY Kynara o TaKaq, 4e n3patbum-

Te Ha Kanaka o [a Bn43aT B HANpasngsa-
wmTe Ha Kynata 0 CJ'IeJ:l TOBA 30BBPTETE
Kanaka 0 Taka, 4e m3pnarbumTe B Hanpas-
naBAlimMTe N4 C€ NNB3HAT HAQony.

6) Mocrasete 6noka Ha asuratens @ Ha
OnopHMa NpbCTeH Ha kanaka @.

7) Hatucrete Hanony 6noka Ha nsuratens
@, xakro e nokasawo Ha durypa b. [su-
raTensT CTapTMpa ¢ HOPMANHA CKOPOCT Ha
obpaboteaHe.

3a nocTUraHe Ha MO-BMCOKA CKOPOCT HA
obpabotsare ,Typ60” Ha npogyKTuTe 30
NbnHeHe OOMBNHUTENHO KbM Bnoka Ha
aeuratens @ Hatuchete GyToHa ,Typ6o” @
M TO 30APBXTE HATUCHAT, KAKTO € MOKA3aHO

Ha ¢purypa B.

@ Yxazauue

> B cnyuait ue no speme Ha obpaboTteaHe
no-ronemMu NapyeTa oT NPORYKTUTE 30 Mb-
HeHe ce HATPYNAT MO CTEeHATA Ha Kynara,
BAMrHeTe 6]'|OKC1 HQ asuratens o oT OI‘IOp-
HMs npbcTeH Ha kanaka €. Pastpuekaiite
cunHo kynata @ v cnen Toea 3anouHete
obpabortsareto otHauano. Otcrpaterte
€BEHTYQNHWTE OCTATBLM CbC CTLPIANKA 3a
Tecro.

> MHOro TBbPAKM XPAHUTENHM NPOAYKTM
TpsbBa na ce Hapexat npean obpaboTsa-
HeTo Ha no-manku napueta (okono 2 cm).
B npotueeH cnyuart asuratenst moxe Aa
6rokmpa.
Mpu TBBPAM XPAHMTENHM NPOAYKTH M3be-
pete o6paboTtBaHe HA MMMyNcK. 3a Lenta
HOTMCHETE HIKOMKO MbTH 30 KpaTKo ByToHa
1yp60 @ (nombaHuTenHo kbM Bnoka Ha
meuratens @). B cnyuait ue HanbHeHuTe
NPOAYKTH He Ce PasapobST HAMbBIHO, MO-
XeTe MAK A MM HapexeTe Ha No-MankM
napueta, Mnu a BAMrHeTe 6noka Ha ABM-
ratens @ oT onopHMs NpBCTEH Ha Kanaka
©. Pastpuekaiite cunHo kynata @ v cnen
ToBA 3anouHere 06pabOTBAHETO OTHAYANO.

8) Cnen pasnpobssaHe Ha HAMbAHEHUTE Npo-
ByKTH oTnycHeTe 6noka Ha peuratens @ u
eseHTyanHo 6ytoHa ,Typ6o” @.

9) MskntoueTe wencena oT KOHTAKTA.

A APEAYNPE>KOAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He M3BOXAAMTE XPAHUTENHUTE
nponyktm ot kynata @, nokaro HoxbT @
Bce owwe ce BbpTM. ChluecTsysa onacHocT
OT HOPQHSBAHE W NPBLCKALOTO ChbPXAHME
MOXe 0 NPUYMHM 3AMbPCABAHMS.
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10) Usuakarite, nokato Hoxst @ cnpe HambAHO.

11) Baurxete 6noka Ha asuratens @ ot onop-
HMA NpbCTeH Ha kanaka @.

12) Ceanere kanaka @.

/\ NPEAYNPEXXOEHUE!
ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!
> [lpu 6opaseHe ¢ UKNIOUMTENHO OCTPHS
Hox @ cblyectByBa ONACHOCT OT HOPAHS-
sare. [pwvxre Hoxa @ Ha HepocTsnHO 30
Aeua msacro.

13) Msmspnaiite BHUMATENHO HOXOABPXKAYA
O c Hoxa @ ot kynata Q.

14) U3sanete HambnHeHMTe NpooyKTU.

O Ykazauue

> [lopanu pazapobasaHe HA NO-TBBLPAM,
TPMeLWM XpaHuTenHu npoayktm kynata @
MOXe aa anﬂ06Me MDBTEH BbHLWEH BMO C
TEe4YeH1e Ha BpEeMETO. Tosa e HOpManHo n
He BROLWABA GYHKLMOHMPAHETO HA Ypeaa.

> Cnep 30BbpluBaHe Ha 06paboTBAHETO HA
XPAHUTENHMTE NPOBYKTHM MOXeTe Ad W3-
nonsparte onopHara cToMKa 0 KATO KAnak
34 Kynarta o, 34 0a 3anasute 3d Nno-abnro
CBEXECTTA HA XPAHUTENHUTE NPOAYKTU.

— Caanere 6noka Ha asuratens @ v ka-
naka @ ot kynata @.

— Yseperte ce, ye npeau npubupane 3a
C'bXpOHeHMe Ha XpOHMTenHMTe I'IpOj:ly-
KTHU CTe OTCTpOHMﬂM HO)KOﬂ'bp)KOLIG 6
c Hoxa @ ot kynata @.

— Ocsobopnerte onopHara croiika @ or

nonHata ctpaua Ha kynata @. O6vpre-
Te onopHara croiika @. Cera moxerte
na nocraemte onoprata crorika @
Bbpxy kynata @ Taka, ue T4 na 3aTsaps
kynata @.
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Pa3bueaHe Ha cmeTaHa

C Hacraskara 3a pas6éspkeate ) Ha ypena
MO>eTe CbLLo Aa pasbuBaTe cMeTaHA:

1) Mocraeete kynata @ Ha onophata
crorika @.

2) Mocrasete Hactaekara 3a pasbbpkeare O
Ha Hoxombpxaua @:

— 3a 100 ml cmeraHa nocrasete Hacras-
kata 3a pasbwpkeare ) Ha HoxomBpP-
xXKava e TAKQA, Ye Oa nerHe BLpr asara
Hoxa @ v na ce dpukeupa (dur. 1):

Qur. 1

— 3a 200 ml cmeraHa 3aBbpTeTE HACTOB-
kata 3a pasbpkeare ) xopusoHtanHo
Ha 180° (dur. 2), Taka ye na nerxe
camo Bbpxy eannms Hox @ v aa ce
dukcmpa (dur. 3). Torasa 19 ce BBPTH
NO-BMCOKO B CMETAHATA:
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Qur. 3

3) Mocrasete Hoxombpxaua @ c Hactaskata
3a pas6bpkeate ) Ha narepa @.

4) Cunerte cmeTaHara.

5) 3atopere kynata @ c kanaka @: Mocro-
BeTe ro Bbpxy kynata @@ Taka, ye MnaATHLM-
Te Ha kanaka @ na Bnssar B HanpasnsBa-
wwre Ha kynata @. Cren Tosa 3a8bpTETE
kanaka @ taka, ye usnarsuMTe B HANPaE-
NABALLMTE [ Ce MITBIHAT HARONY.

6) Moctaeete 6noka Ha asuratens @ Ha
Ol'lOpHMﬂ np‘bCTeH HQ Kanaka o

7) Hatuchete Hapony 6noka Ha peuratens
@, xakTo e nokasaHo Ha ¢urypa b. Osu-
raTensT CTapTMPA ¢ HOPMANHA CKOPOCT HA
obpaborsate.

@ Ykazauue

> 3a pa3breaHe HO CMETAHATA HA TBBPAA
cMeTaHa T8 Tpsbea na e nobpe oxnaaeHa
npensapwurento (makc. 8 °C/temnepartypa
OT XnaaunHKKa).

> [lpu 100 ml cmetana npenopbusame Bpe-
me 3a pasbusare okono 30 cekyHau npu
HOPMGNHA CKOPOCT.

> [pu 200 ml cmerara npenopbusame Bpe-
me 3a pasbusane okono 30 - 50 cekyHam
NPY HOPMANHA CKOPOCT.

> Ho nopanu pasnmunm paktopu, Kato Hanp.
CbAbPXKAHME HA MA3HMHM HO CMETaHATA
UK BBHLWHA TEMMNEPATypa, BPEMETO 30 pa3-
6uBaHe Moxe aa sapmpal Habnonasarire
CMeTaHATa Mo Bpeme Ha pasbuBaHeTo Ha
TBLPAA CMETAHA M CbobpaseTe BPeMeTo 3a
Pa3BMBAHE C M3UCKBAHMATA CU.

MouncreaHe u nopgApbLXKKA

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!
OMACHOCT OT TOKOB Y AP!

> [lpenu na nounctute ypend, BUHATM
M3KIIOYBAMTE LENCeNna OT KOHTAKTA.

I'Ipm NOYNCTBAHETO B HUKAKDHB CJ'IyLICIIZ He
Tp9I6BG 0a norangarte ypena sbe Boaoa Mnu
04 ro AbpXuTe noa tevalla sona.

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!
OMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> [lpu BopaseHe ¢ UIKNIOUMTENHO OCTPUS
Hox @ chlyecTByBa ONACHOCT OT HApPA-
nssave. Cnen ynotpeba 1 nouncreare
crnobeTe OTHOBO ypena, 3a Ad He Ce HApa-
HuTe Ha oTkpuTHs Hox @. [pbxTe Hoxa
© +a HenocTLNHO 30 AeLa MACTO.

(D BHUMAHME! ONMACHOCT
OT MATEPUATTHMU LLETA!

> He muiite 6noka Ha asuratens @ B cboo-
MMSIHO MOLIMHG, 30LOTO LWe Ce NOBPeny.
B VM3kniouete Wencena oT KOHTAKTA.

B [louncrete 6noka Ha asuratens @ u Hoxo-
mvpxaya @ c Hoxa @ c nobpe mctmcka-
Ha nba.
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B [louucrete kynata @, Hacraekara 3a pas-
6vpreare ), kanaka @ v onoprara croit-
xa @ s Tonna soaga, B kosTO € NpUbaBEH
MeK Muely npenapar. MannakHete Bcuukm
YACTM C UMCTA BOAA M M MOACYLLETE CbC
cyxa Kkbpna.

AJ'ITepHOTMBHO MoXeTe oa mmnete
BCHUYKM HACTH, C M3KNKOYEHUNE HA 6no-
KQ HO asurarend 9, B CbAOMMUANHA
MawmHa. o Bb3MOXHOCT NOCTABAMTE YACTMTE B
rOpHATA KOWHKMLUA HA CbAOMMANHATA MALIMHA.
BHuumasarte yactmte 04 He ce 3aKkneuwsar.

OTCTPOHHBGHG HCA
HeM3INpaeBHOCTMA

HAYUHUN HA

MPOBNEM MPUYUHA | orerpAHABAHE

YpensT He e

Bkntouete ypena
BKITHOYEH KbM

KbM KOHTOKT.

KOHTQKT.
Ypenet e O6bpHerte ce Kbm
noBpeneH. cepBem3a.

YpemsT He Nposeperte npen-

dyHKUMO- | Mpepnasuten | nasutenure Ha

Hupa. HO KUMLLETO | XXMUIULLETO M NpK
e nedekteH. | HEOBXOAMMOCT M

CcMeHerTe.

BbamoxHo e
ypensT aa e
nospeneH.

O6bpHerte ce Kbm
cepsusa.

Ako HEeM3NPABHOCTHUTE HE MOrAT A4 Ce OTCTPAHAT
No ropenoco4YeHmnTe HaA4MHU 1N YCTAHOBUTE
APY™M BUOOBE HEM3NPABHOCTH, Ce OBBLPHETE

KbM HALWKMG CepBU3 (B)K. rnasa cePB"3H°
o6cny>Kkeane).
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

NpenasaHe Ha ypena 3a
oTnaabnbum

TOKA3aHMST BCTPAHM CHMBON Ha
3QYEPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAABLM HA
KOnena nokaseq, ye TO3W ypen nopne-
xw Ha Oupekmmeara 2012/19/EU.
Cernacho Tasm Oupektusa, cnea ustuuaHe Ha
CPOKQ HO MON3BAHE, ypensT He Tpabsa aa ce 13-
XBbPAS € 0BMKHOBEHUTE BUTOBM OTNAABLM, O AT Ce
npenane B creuManeH cbbMpaTeneH nyHKT, Aeno
30 06paboTKa U peLmKAMpaHe Ha OTNaAbLM MK
BbB GMPMA 30 yNpaBAEHUE HA OTNOOBLM.
Toea npenasaxe 3a otnagbum e 6esnnar-
Ho 3a Bac. MNasere okonHara cpepa u npe-
AABAWTE OTNAABLMTE COPEA NpAasunard.
B cnyyart ye Bawmst usnasen ot ynotpeba ypen
CBABPXKA NMYHM OAHHM, BUE HOCHTE OTTOBOP-
HOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEAM AA FO BbPHETE.

@ MudopmaLms OTHOCHO BbIMOX-

O W ocre s npenaeaHe 3a oTNANBLM

%ﬂ Ha m3nesnus ot ynotpeba nponykt
MoxeTe Aa nonyuute ot Bawara
OBLWMHCKA MKW TPAnCKa ynpasa.

npenaBaHe Ha onakoekKkara

3a oTnaAabum

% TMYHATA CbBMECTUMOCT U YTUNM3G-

LMSTA M 30TOBA MOFAT A Ce

peumknupar. [penaiTte HeHyXHUTe BM Beue
ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CBINACHO
[eMCTBALLMTE MEeCTHM pasnopenbu.

OnakosbyHUTE marepuanm ca noa-
6pOHM OT MeagHa TO4Ka Ha eKono-

Mpenarite onakoekata 3a oTnAmbLM
B CbOTBETCTBME C EKONMOTMUYHMUTE
M3MCKBAHMS. BaemeTe non BHMMAHME
0603HAYEHHNETO BLPXY PAMUHMTE
ONAKOBbLYHM MATEPHUANM M NIPU
HeobxoaMMocT 1 cvbuparte pasaenHo. Ona-
KOBBYHMTE MATEPMANM CA OBO3HAYEHM CbC
cvkpaweHms (a) u umdpm (b) cve cnearoto
3Havenue: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptms u
kaptoH, 80-98: koMno3uTHM Matepuanm.

b
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FfapaHuus

YBaXKaEeMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare
3 roauHK rapaHumMs oT aataTta Ha nokynkara. B
Cry4Qait HO HECBOTBETCTBME HA NPOLYKTA C [OTO-
Bopa 3a npopaxba Bue nmare 3akoHHO npaeo
[Q NpenssuTe Peknamaums npea NPoaasaya
HQ NPOMYKTA NPM YCOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenehu B rmasa Tpeta, pasaen vl
rMABA YETBBPTA OT 3aKOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMbPOBO CbOLPXKAHME U LMBPOBM YCyTH M 3

npomaxba Ha ctokm (3MUCLYMC)*.

Bawwure npasa, npomstMualm ot nocoueHute
pasnopeabu, He ce OrpAHMYABAT OT HAWATA
No-aony NPeacTaBeHa ThProBCKA FAPAaHLMS, He
CO CBBP3AHM C PA3XoaOM 3a notpeburenure u
HE3aBMCMMO OT Hesl MPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTroBAPS 30 NMNCATA HA CLOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckara cToka ¢ A0roBOpa 3a Nponaxbta
cwvrnacHo 3MLUCLYMC.

FlapaHuMoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMST cpok € 3 roamHK OT AaTaTa Ha
nonyuasaxe Ha crokara. [azete nobpe opu-
rMHanHata kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e
HeobXOAMM KATO NOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.
Ako B paMKmTe Ha TPK FOAMHM OT AATATA HA
30KyNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosBK nedekt
HQ MATepMana Mnu Npom3BOACTBeH aedekT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3nIaTHO PEMOHTUPAH
unu 3amereH. [apaxumsTa npennonara B pam-
KMTE HO TPMFOAMLIHMUS TAPAHLUMOHEH CPOK Ad ce
NpencraBsT NedeKTHUIT ypen, Kacosara benex-
ka (kacosust 60oH), KAKTO M BCUUKM ApYTH [O-
KYMEHTM, YCTAHOBSBALUM HANMYMETO Ha AedekT
M MUCMEHO Ad ce 0BACHM B KAKBO CE CbCTOU
nedeKTbT M KOra e Bb3HMKHAN. Ao nedekTsT e
MOKPMT OT HawaTa rapaxuus, Bue we nonyuure
06pPATHO PEMOHTMPAHMS MK HOB NPOMYKT. B
CNy4ait Ha 3a0MSHA HO AedeKTHa CTOKA MbPBO-
HAYQASHKTE TAPAHLMOHEH CPOK M FTAPAHUMOHHM
ycnoeus ce 3anaseat. B cnyyalt Ha peMoHT Ha
AedeKTHa CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce Npw-
60BS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO
HQNMYHMTE M YCTAHOBEHM nospenu M aedekTu
ole npu nokynkara Tps6ea aa ce cbobLm
BEAHAra cnep Pa3ONAKOBAHETO.

EBeHTyGJ‘lHMTe PEMOHTU Cnen UsTMHaHe Ha ra-
PAHUMOHHMA CPOK Ca Cpelly 3annaliaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHaTa Ha nponaykTa He no-
pa>Xxnart HoBa rapaHuma.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e NnpousBeneH rpUXKIMBO Cnopen CTpo-
TMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npeam noctaeka. [apaHuMsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MaTePMana UM NPOU3BOACTBEHM
nedektm. fapaHumMaTa He 06XBALA KOHCYMA-
TUBUTE, KAKTO M YACTMTE HA NMPOAYKTA, KOMTO
MOANEXAT HO HOPMASHO U3HOCBAHE, NOPAAM
KOETo MoraT fa 6baaT pasmexanaHu Kato 6bp3o
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GuUATpH Mm
MPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMAMBK YACTH
(HanprMep npekbeBauM MK TAKMBA NpousBene-
Hu oT cTbkno). [apaHumsTa oTnana, ako ypensr
€ nospeneH NOPaAM HeMpPABMUITHO M3MON3BAHE
MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBSBAHE HA TEXHM-
Yecka NoAAPBLXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpséea
TOYHO AQ C€ CMA3BAT BCUYKM YKA3QHMS B YMbT-
BAHeTO 30 ekcnnoataums. [peaHasHaveHune

W [ENCTBMA, KOUTO HE Ce NPenopbYBAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALUMS MK 30 KOMUTO TO
npenynpexnasa, TPS6BA 3AABIKMTENHO AA CE
n3barear. MponykrsT e npeaHasHayeH camo 3a
4OCTHA, A He 3a NpodecroHanHa ynotpeba.
IMpu 3noynotpeba 1 HenpaeMnHo TpeTMpatxe,
ynotpe6a Ha cUNa 1 Npu UHTEPBEHLIMM, KOMTO
HE CO M3BBPLIEHM OT KNOHA HA HALWMS OTOPU3U-
PaH CepBuM3, FapaHUmMsTa oTnaaa.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyvyam
3a na ce rapaHTpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-

LWKS CNYYaM, CNEABAMTE CEAHNUTE YKA3AHMS:

B 30 BCMUKM 3QNMTBAHMS NOLATOTBETE KACOBA-
Ta 6enexKa U UOEHTUDUKALMOHHMS HoMEP
(IAN 503252_2407) kato pokasatencrso
30 nokynkara.

B Bsemerte apTukynHMs Homep oT dabpuuHa-
Ta Tabenka.
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B [pu BBL3HKKBAHE HA PYHKUMOHAMHM MNK
apym nebekT1 MbpBo Ce CBbpXKeTe Mo Te-
neboHa 1nm Ypes UMeMn C AoNYNOCOUEHMS
cepeuzeH otnen. Cnen Toea e nonyuumre
AOMBAHWUTENHA MHbOPMALME 30 YpexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbinacyBaHe ¢ HAWKS CEPBM3 MOXETe
[0 usnpatire nedekTHUs NPOAYKT HA NOCO-
uenuns Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxute kacosara 6enexka
(kacoems 6oH) 1 NocounTe NMCMEHO B KaK-
BO Ce ChCTOM AedEKTHT U KOTA € Bb3HWKHA.
3a na ce u3berHar npobnemm ¢ npuemare-
TO M DOMBAHUTENHU PA3XOAM, 3AABIKUTEN-
HO M3MON3BAMTE CAMO appeca, koo Bu e
nocouen. Ocurypete u3npawwaHeTo aa He e
KQTO eKCMpeceH TOBAp MW KATo ApYr cne-
umanen Tosap. Mnparerte ypena saenHo ¢
BCWMYKM NPUHALNEXHOCTH, AOCTABEHM NpU
NOKYMKATA, M OCUIypeTe HOCTATBYHO CUryp-
HQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBu3 / U3BBLHIAPAH-
LUMOHHO 06cny>XBaHe

PeMoHTU M3BBbH rapaHLMATA MOXETe Ad Bb3NO-
>KMTE HA KNOHA HA HAWWMS CEPBM3 CpeLly 3a-
nnawaxe. Tol ¢ ynosoncteue e Bu Hanpasu
npeasapuTenHa kankynaums. Moxem aa o6-
paboTeaMe CaMO ypeau, KOMUTO ca OCTATBYHO
OMAKOBAHM U M3NPATEHU C NNATEHN TPAHCMOPT-
HU pa3xoou.

BHumanme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa
HO HAWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C yKA3aHMWe 3a
nedexra.

Ypenure, npenmeT Ha U3BLHIAPAHLIMOHO
obcnyXBaHe, M3NPATEHM C HEMNATEHM TPAHC-
MOPTHU PA3XOAM - C HANOXEH NNATEX, KATO
eKCrpeceH Unu ApYyr cneumaneH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we m3sbplurm 6e3nnatHo M3xebpnsHETo Ha
usnparenute ot Bac nepekrHn ypenm.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[IAN 503252_2407 |

BHocuten

Mons, o61=pHeTe BHMMQAHME, Ye cneaBalmsaT
anpec He e ampec Ha CepeMm3a.

MbpBO ce cBbpPXKETE C rOPENOCOUEHMS CEPBU3EH
LEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHIOENC ITMBX
BYPTLLPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernass.com

* Kato ¢usmuecko nuue - notpeburten, Hesa-
BMCMMO OT HACTOSLATA ThPTOBCKA TAPAHLINS,
Bue ce nonseare ot npasara Ha 30KOHOBATA
TAPAHLMS, NPENOCTABEHA OT 3AKOHA 30
NPenocraBsHe HA UMGPOBO ChABPXKAHME M
UMPPOBM YCNyTH 1 30 NPOAAXBATA HA CTOKM
/3MNLUCLYNC/. MNo-cneumanto Bue umare
NPABO NPK HECLOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6bae M3BBPLIEH PEMOHT MK 3aMsHa no Baw
M360p, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXHO MIM
€ CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHAIHO roNemM
pasxonu 3a npoaasaya. Bue nmare npaso
HO NPOMOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA Lie-
HQATA MKW HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA MPM
Hanuuue Ha ycnosusara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Ycnosumsta u cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM B
rnaea Tpeta, paspen |l v Il v 8 raea yetebpra

wa 3MucuUync
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Meprexopeva

(AN 0 00 060006000000000000000000000000000006000GA00000000EY
TMPOPBAETTOHEVI) XPIOMe ¢ ¢ e e oo evesesesessssssssssoscsssssssssssssdO
Mpozidormoimoag Kal GUHPBONG . . . e cvtveeeeceeseesacsccsscssnssss 50
Y110deie1g AOPANEIAg . . o oo eveeerereresccscscccscscscssssssssesdl
MapadoTiog e€OTTIAIOHOG. ¢« e e e cvveeereececsecsscsscsscsscssnsessdd
MePIYPAPr) CUOKEUNG « c e e e eveeeecceccecccsscsscssnsscsssssssessdd
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA. « e ¢ e ooeseesacsocsscssnssassssssssnsesssdd

286 0000000000000000000006000000000006G006000000000000 0 0

TEHAXIOHOG .« . v e v ettt et et 54
XTUTINHO KPEHAG -« e ettt e e et e e e e e e e e e e e e 56

KaO@apiopog Kal pPpovTida .. .cccveeeesessscocecsssscscssscscssesed?
A1OPOWON OPANHATWV ¢« e e e vverecereroscssscscocnssscscssssesesd8

[P0 00000000000000000000000000000000000000000000000000 0

ATTOEPIPN GUOKEUNG .« .+« e ettt e et e e e et e e e e e e 58
ATIOPPIPN GUOKEUAOIAG .« .+« v vvvvetttt et ettt 58

Eyyunon tng Kompernass HandelsGmbH .. .......................59

GR |CcY 49



SILVERCREST’

Eicaywyrn

2uyxapnThpia yia TNy ayopd TG véag oag
ouokeung! Amodaocioare £1a1 yia v amoknon
€VOG TTPOIOVTOG UYNANG TTOIOTNTAG.

O1 06nyieg xpAong amoteholy Tpfipa autol Tou
npoidvrog. Mepigxouv onuavrikég umodeileig
yia v acddleia, T Xprion Kai v anoppiyn.
Mpiv amd ™ xpfion Tou mpoidvrog, eoikeaiwBeite
pe dXeg mig umobeileig yeipiopol kar acpdheiag.
Xpnoiporoigite autd To TPOIGY pdvo STTLG TTEPK-
ypaderal kai yia Ta avadepopeva media xpriong.
Mapadwote ONa Ta éyypada ot mepimmwon ma-
pdadoong Tou TpoidvTog ot TpiToug,.

MNpoPAemépevn xprion

H mapoloa cuokeun eéurmperei amokAeioTika
oT0 KoppdaTiacua TPodipwy Xwpig kOKala ot
HIKPEG TTOOOTNTEG 1 yia To XTUTINPA Kpépag. H
ouokeun auth TTpoopieral amoKAEIoTIKG yia
XPNHon oTo 181TIKO VOIKOKUPIO.

K&Be dMn xprion 1oxUel wg pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg Kal Propei va odnyAoel ot UNKEG
{nuiEg /) akopn kal ot cwpatikég PAGPeG. Aev
avahapPavoupe kapia eublivn yia BAaPeg mou
Tpokalolvral amd xpnon pn obpdwvn pe Toug
kavoviopoUg. H cuokeun Sev mpofAémeral yia T
AeIToupyia ot EMIKEIPATEIG 1) YIa ETTAYYEAHATIKN

xpfon.
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Mpozaidomoirosig kai
oupfola

311G mapolotg odnyieg xpAong, ot cuckeuaacia
KQl OTr) OUOKEUT XPNOIPHOTIOIoUVTal O akONou-
Oeg mpoaidomoinoeig kai Ta olpPola (epdoov
amarrsital):

KINAYNOZ! Mia un6deién mpoer
Somoinong pe autd To oupBolo kai Ty
mpoaiSomomrikiy Aéén «KINAYNOZ »

A EMONMAiVEl PIa APECT ETTIKEIPEVT KATA-
otaon kivblvou, n oroia Ba emépel
Bdavaro A coPapd Tpaupaniopd, eav
Sev amodeuyBei.

MPOEIAOMOIHZH! Mia umdeén
mpoaidomoinong pe autd To oupfolo
kar v mpoaidomoinikf Aéén «MPOEI-
A AOMOIHZH» emonpaiver pia mBavh
katdotaon kivdivou, n omoia a pro-
poloe va emépel Oavaro A cofapd
Tpaupaniopd, edv Sev amodeuyOei.

MPOXOXH! Mia unddeén mpoeido-
Toinong pe auté To abpPoro kai v
mpoadomoinTikf Aéén «MMPOZOXH»
A emonpaivel pia mBaviy kardoraon kiv-
SlUvou, n omoia Ba propoloce va xel
wg emakdloubo tvav ehadpl 1 pérpio
Tpaupariopo, eav Sev amodeuyOsi.

MPOZOXH! Mia unédeén mpoaido-
Toinong pe auté 1o obpforo kai v
npoaidomomnTikiy Aéén «MPOXOXH»
emonpaivel pia mOavi kardoraon,

n omoia Ba propouoe va éxel wg
emakdiouBo ulikég {npitg, eav Sev
amodeuyBei.

®

Mia umddeién emonpaiver mpbobeteq
mAnpodopieg mou Sicukohlvouv Tov
XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.

Aacoodpevou pelparog

‘Oa 1a eéaptipata authg TG ou-
OKEUNG, TTOU £pYOVTal Ot emadr) He
TPOGIHA, HTTOPOUV VA XPNOIHOTIOIoU-
vral pe acpaleia ora Tpodipa.

~Y Eva\aooobpevo pedpa/Taon eva-
5!
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Yrrod:ideaig aodalsiag
/\ KINAYNOXZHAEKTPOMNAHEIAX!

>uvdioTe T ouokeun pdvo ot pia clpdwva pe Tig Tpodiaypadiq
owoTd eykateotnpévn mpida pe taon Siktvou 220 - 240V ~, pe
50 Hz.

E&v To kahobdio olvdeong Siktlou g ouokeung umoorei PAAPN,
npémel va avrikaractabel amd Tov karackeuaoth f 1o TpApa e&u-
mnpémong meAatov 1 éva avriotoixa e&e1dikeupévo ATopo, WOTE va
amodeuxBolv TuxoV kivduvol.

2 mepinTwon SuoAEIToUPYILY Kal TIpIv armod Tov kaBapiopd g
ouokeung amoouvdiere To Buopa amd my mpida.

Adaipeite mavra 1o kaiwdio diktlou ané v mpida, paPwvrag To
Buopa kar &1 1o id10 To kaAwdio.

Mnv toakilete ) oupmiélere To kahwdio kai TommoBereite To kaTd
TETOIO TPOTIO, WOTE VA HNV HTTOPEI KAVEIG VA TO TIATHOE 1] VA OKO-
VTayel o€ auTo.

Armayopeleral n) ékBeon TG ouokeung ot uypaocia, kabwg kai n
xpnon g ot ewtepikolg XWPOUG. 2TV TIEPITITWOT TTOU EI0XW-
pNoEl, TAVTWG, uypod oTo TepiPAnua TG cuokeung, amoouvdioTe
apéowg 1o Blopa g ouokeung amd my mpila kai avabiore Tv
emokeun ot e€adikeupévo TPOCWTIKO.

Moté pnv mavere T cuokeur), To kKaAwdio kai To Buopa pe Ppeypé-
va xépia.

Eav 1o kawdio diktlou f To potép ummootoly BAEPN, mpémer va
avaBioere Ty emokeu g ouokeung ot e€edikeupévo TTPOOWTTIKS,
TTPOTOU TN XPNOIUOTTOINOETE €K VEOu. Aev emTPEMETAI VA QVOIiyeTe TO
mepiPAnpa Tou potép. Ze authyv Ty mepintwon dev diaopahileral
mAéov N acdalng AeIToupyia Kal AKUPWVETAI 1) eyyunor.
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B Metd T xpRHon, amoouvdiete apéowg Tr CUOKeUR amo 1o SiKTUO
pevpatog. Movo otav adaipeite o Puopa amd v mpila diako-
mTeTal MAPWG N Tpododooia pelipaTog ot CUOKEUN.

] @ Aev emirpémetal o kapia mepimoon va BuBilere To portép oe

uypd, oUTE Kal va eloXwpoUv uypd péoa oto mepifAnpa Tou
HOTEP.

A\ NPOEIAOMOIHXIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

m [lpiv and myv avrikaraoraon aéecoudp f mpocBetwy &aptnua-
TWV, Ta OTToIA KIVOUVTal KATd Tn AEITOUpPYia,  CUCKEUT TTPETTEN vVa
amevepyorroinBei kai va amoouvdebei and 1o Siktuo.

B Mn xpnoipotoleite T CUCKEUTN Yia AANOUG OKOTIOUG aTTo Toug
neplypadopevoug otig mapoloeg odnyieg.

m Na giote mpooekTikoi kata o adeiacpa Tou prroAl H Aemida cival
oAU kodTepn!

m Na giote mpooekTikoi katé Tov kabapiopd TG cuokeurg!

H Aerrida eivar moAu kodtepn!

m H ouokeun mpémer va amoouvdéeral mavra ano To Siktuo drav dev
EMITNPEITAI KAI TTPIV ATTO T CUVAPHOAOYNAT, TNV ATTOCUVAPHOAS-
ynon f Tov kaBapiopo.

m H cuokeun Sev emrpémeral va xpnoipgomoleital amé maidid.

m H ouokeun kai To kahadio oUvOeong TG Tpémel va duldcoovTal
Hakpia amo Ta maidia.

m Emmpémerar xprion autrg TG cuokeung ammo ATOHA pE HEIWHEVEG
duoikég, aioBnmpiakég f vonTikég IKAvOTNTEG 1 e ENNeIYN epTTelpi-
ag kai/f yvootwy, epodoov emtnpolvral 1 éxouv ekmaideutei ava-
popIka pe TNV acdaln xpnon TnG CUCKEUNG Kal £XOUV KATavorOtl
Toug emmakdAouboug kivéUvoug.
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Ta maidia dev emmpémeral va maifouv pe T ouokeun.

Ta maidid mpémel va emmpouvral, oote va ivar BéBaio o1 dev
mai{ouv pe T cUOKEUN.

Kivéuvog Tpaupatiopou kard 1o xeipiopod g umepBoliké kodre-
PNG Aemmidag. Zuvappoloyeite ek viou T CUCKEUR PETG T XPRON
kai Tov kaBapiopd, wote va amodeuxBei Tuxov TpaupaTiopdg amod
v kivoUpevn Aemmida. Kparare m Aemida pakpia ané maidia.
Moté va pnv adaipeite 1pddIpa amd 1o doxeio doo mepioTpéderal
n Aemida. Kivéuvog tpaupariopou!

Mepipévere péxpi va akivromoinBei n Aemmida mpotou adaipioere To
poTEP.

Moté pnv épxeote ot emadn pe T Aemmida doo auth mepioTpéderail
Kivéuvog Tpaupariopou!

A\ NPOEIAOMOIHXIH! KINAYNOZX NMYPKATIAX!

m Aev emTpémeral n AeIroupyia TNG CUOKEUNG YIa TTEPICCOTEPO ATTO

30 SeutepOAertta pe T Aemmida kai yia mepiocdTepo amd 1 Aemtod pe
Tov 10 eaptnpa avadeuong. Katomiv, adrveré Tnv va kpuwvel.

(D NPOXOXH! ZHMIEX XTH XYXKEYH!

m [lpooeyete Tov Tivaka yia TIG TOCOTNTEG TTANPWONG OTO KepAAaio

«Tepayiopdg». ANIog, utdpyer kKivouvog va hepwBtite eotig ) o
yUpw x0pog amd mpoidy mAfpwong mou ektoéeleral.

Aev emmpémeral va kaBapilere To potép oto mAuviipio maTwy, S16-
Tl ¢1o1 Oa kataoTpadei.

Mn yepilere pe kautd uypd T ouokeun! ANIOG, n cuokeun propei
va maBe fAafn!
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Napadoréiog eommhiopog
H ouokeun mapadiderar kavovika pe ta e€hg
oToixeia:

Mm\évrep

Impiypa Aemidag pe Aemrida

Eéapmpa avadeuong

Bdon ompiéng

Odnyies xprong

Yrédadn

Ehéy&re Tov mapadorio eomhiopd wg mpog
v MAnpdTTa Kai yia epdaveig dOopig.

V@ooooo

> e mepinmwon eNimoug mapadortiou e€omAi-

opou fi {npivv Moyw eNimolg cuokeuaaciag
N Aoyw petadopdg, ameubuvBeite oty avor-

ki TAedwvikn ypappn eéurnpémong (BA.
keparaio ZépPig).

Meprypadr ocuoxsurg
(Ma eikodveg, avarpiéére oty
avadimhoUpevn oehida)

@ TM\Akrpo Tolppmo
O Morip

© >Uvéeon kamakiol
O Kamdxi

O Impiypa hemidag
O Mmook

@ Aemida

O ESpavo

O Baon ompigng

@ E&apmpa avadeuong
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TeXvika XapaKTnpIoTIKA

220-240V ~, 50 Hz
260 W

Taon Siktlou
OvopaoTikn 1oxUg

Karmnyopia
TpoaTaciag

Il / [B] (8 Bwpdkion)

30 Seur. (pe Aemiba @)
1 Aeit6 (pe eéapmpa
avadeuong @)

840 ml

Xpovog ouvropng
Aermoupyiag (ZA)

XwpnrikdTTa

Tpodipa g
ofuavon 300 ml db
Yypd ¢wg

ofpavon 200 ml %’ &

Méy. mooomTa
m\peong

Xpovog ouvroung Asitoupyiag (ZA)

O xpovog olvtopng Aerroupyiag Seiyver yia
OO0 XPOVO HTTOPEl Kaveig va AeiToupyei pia
ouokeur| xwpig va umiepBeppavBei To potép kal
Xwpig va umootei BAGReg. Merd Tov SoBivta
XPOvo alvTopng Aeitoupyiag n cuokeur| Tpémel
va amevepyoroinBei éwg dTou To POTEP KPUWOEL.

Xeipiopog

Tepaxiopog
@ Ymodaln

> T[lpiv v mpom Xprion, mpéme va kabapioe-
Te AEMTOPEPWG TN CUOKEUN CUHPWVA PE TIG
obnyieg oTo kedpahaio yia Tov kabapiopd.

1) TomoBetfiore To prroh @ ot Baon ompiéng
0.

2) Eicdyete To omfipiypa g Aemidag @ pe
Aemida @ oto ¢Spavo @.

3) Mpocetoipdorte 1o €idog MAMPWONG, YIAOKO-
Bovrag peydha tepayia (mep. 2 k), dote va
xwpave oto proX @.
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4) Bae 10 €idog mAfpwong péoa oto pmol @.

Ma Ta kalUTepa amoteNéopara cuoTvoupe
716 €€AG pEyIoTEG TOOOTNTEG TTIAAPWONG:

Méy. mo- Xpovog ens- | Taximn-
Tpédipa | ooéTTa {‘: ufsiu )-:a n
mhipwong °PYITI
. TTAAPIKY Ael-
Kpeppudia| 100 yp. roupyia turbo
Zkopbo | 150 maAuIKq Aek turbo
P Yp: Toupyia
Topareg | 200 yp. 10 Seur. | kavoviko
Pouvrot: 200 yp. | 3x86&eur. | turbo
Kia
XovTpa:
1 x 15 Seur.
, peTpia:
Aplydara, 200 yp. 2% 15 Seur. turbo
AertTa::
3 x 15 Seur.
Tupi
(Tkolvra,
véag ma-
payoyns, | 150yp. | 2x 15 &eur. | turbo
Oeppo-
Kpacia
yuysiou)
Auyd | 3 repayia
(obira) | (150 yp.) 2 x 4 Seur. | turbo
Kptéag | 200vyp. | 4x 12 eur. | turbo
15 x 1 Seur.
Maydkia | 100 yp. | malpikh Ae- | turbo
Toupyia

5) Kheiote 1o prro @ pe 1o kamdxi @: Toro-
Betiiote TO €101 emAvw oTo prok @, wore
o1 mpoeloyég oto kamaki @ va mdavouv
oTig payeg oto prok @. Mepiotpéyte, om
ouvéxela, To kamaki @ éror wore o1 puteg va
ohioBaivouv mpog Ta kdtw oTig pdysg.

6) ToroBetrote To potép @ ot olvdeon ka-
makiol ©.

7) Mitote To potip @ Tpog Ta kATW, OTTWG
daiveral omyv eikdva B. To potép Eexivae pe
v kavovikh Taxumra eneepyaciag.

MNa va éxere pia uypn\otepn Taximra emeéep-
yaoiag «ToUppmo» yia To €idog mAfpwong,
maToTe emmAéov oTo potép @ To TMARKTPO
Turbo @ xar kpatote To mMampivo, omwg
¢aiverar oty eikéva C.

@ Ymoédaln

> Edv, katd myv emeéepyaoia, ouykevipwBoly
peyalUtepa KoppdTia amd To €idog mApw-
onNgG oTa TOIXWHATA TOU HTTON, CNKWOTE TO
potép @ amd ™ olvdeon kamakiol €.
Avakivijote Suvard 1o ol @ kai emavek-
kiviote katdmyv v emeepyacia. Amopa-
KpUvete TUXOV uTroleippata pe éva Eiotpo
Gopns.

> Ta1biaitepa okAnpd TpddIpa mpémel va
KOTTOUV O€ IKPOTEPA TEPAXIA TIPIV TNV ETTE-
&epyaoia (mep. 2 ex.).
ANIQG, TO POTEP PTTOPEI VA PTTAOKAPEI.
EmAé€re pia malpikn emeéepyacia oe okAn-
pa 1podipa. MNigate MOANEG Ppopég cuvTopa
10 MAAKTpO Turbo @ (emmpdobera oto
potip @). Eav 1o €idog mAfpwong Sev yiro-
kOPeral eviehwg, propeire eite va 1o KOWeTe
Ot PIKPOTEPA KOMHATIA EITE VA ONKWOETE TO
potép @ amd ™ olvdeon kamakiol €.
Avakiviote Sduvard to proh @ kai emavekki-
vhote kardmiv v emeéepyaocia.

8) Orav 1o €idog MA\fjpwong kol ot pIkpd
koppdaTia, adfiote To potip @ xar epdoV
amarreitar o mAAkTpo Turbo @.

9) Amocuvéiore To Buopa.

/\ NMPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
> [loté va pnv adaipeite TpddIpa amod 1o ProA
0 600 mepioTpiderar akdpa n Aemida @.
Yrapyel kivbuvog Tpaupatiopol kai pmopei
va AepwBeire eotig A o yUpw xhpog amd
ekTOEEUOPEVO TTEPIEXOHEVO.
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10) Mepipévere twg dtou akivnromoinOei n Aeri-

Sa @.

11) Inkwore 1o potép @ amd m ouvdeon kara-

kol ©.

12) Aropakpuvere To kamaki @.

/\ MNMPOEIAOMOIHIH!
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
> Kivéuvog Tpaupariopol katd To Xeipiopod
G umepPoNikd kodTepng Aemidag @. Aia-
mpeite T Aemmida @ pakpid amd Ta maidid.

13) TpaPr&re o ompiypa g Aemidag @ pe ™
Aemida @ mpooektikd ¢&w amd To prol @.

14) Amopakpuvere To £idog MAfpwong.
O Yrmodaln

> WihokoPovrag kai Tpifovrag okhnpdrepa
1pdd1pa, To pmrol @ prropei pe TV mapodo

Tou Xpdvou va armokthoe Boh) oyn. Autd

eival puciohoyikod kai Sev emnpedder T Aer-

Toupyia TG cuokeung.

> Addtou ohokhnphoere v emelepyacia Tov

TPOIHWY, HTTOPEITE VA XPNOIHOTIOINCETE TN

Bdaon ompiéng O cav kamdki yia To proA

0, via va Siamnpeite Ta TpdPipa ppioka yia

peyalliTepo xpovikd Siaompa.

- Adaipéote To potip @ xai To kamdk @
amnd 1o pmol @.

— E&aocdahiors 611 amopakplvere amd 1o
prrol @ To omiprypa Aemidag @ pe
Aemida @ mpotou amoBnkeloerte ekel
TPOPIpa.

- Xahapwote m Baon ompiéng O amd
TV ka1 MAeupd Tou ol @. Mupiote
 Bdon ompiéng @ avamoda. Twpa,
propeite va TomoBemoere ™ Paon otpr-
&ng O emdvo oto prok @, érol bote n
Bdon va acdahiler To prod @.
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Xrurmpa kpépag
Me 10 e£dptua avadeuong @ pmopeite, emiong,
va XTUTTAOETE KAl KPEPA OE QUTH| T OUOKEUT:
1) TomoBemote o proX @ o Baon ot
piEns ©.
2) QBnote To eédpmpa avadeuong O oo
othpiypa TG Aemidag @:
= Tia 100 ml kpépa, TormoBerore o ¢1o1
oto otpiypa TG Aemidag @, Gote To
e&dptnpa avadeuong @ va edpdleral
kai omig SUo Aemmideq @ kail va KoupTe-
vel (Eik. 1):

Ex. 1
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— Ta 200 ml kptpag, mepioTpiyre To e€ap-
tpa avadeuong O opilovna kara 180°
(ex. 2), woTe va edpaderal kal va acpali-
Ler povo ot pia Aemmida @ (eix. 3). Mepvae
1OTE ™Mo YnAG péoa amod Ty KpEpa:

Eix. 3

3) Eiodyere o omfipiypa g Aemidag @ pe To
eéapmpa avadeuong O emdve oto Spavo

4) TepioTe pe TV Kpépa.

5) Kheiote 1o pmro @ pe to kamdxi @: Torro-
Betriote T0 €101 eMAvw oTo ol @, wote ol
npoeloxig oto kamaki @ va mavouv otig
payeg oto prok @.

MepioTpiyre, ot ouvixea, To kamdk @ ¢rol
woTe o1 puteg va ohioBaivouy Tmpog Ta KaTw
OTIG PAYEG.

6) ToroBetote To potép @ ot olvdeon ka-
makiol @.

7) Miéote 1o potép @ mpog Ta kdTw, OTIWG
daiverar omy eikdva B. To porip Eekivder pe
v Kavovikh Taxutnra emeepyasiag.

@ Ymodaln

> [la va XTUTToETe KPEPA TTPETTEN TIPONYOUpE-
VoG va £xel kpuhoe kahd (pty. 8°C/Beppo-
kpaoia yuyeiou).

> Ta 100 ml kptpa cuoThvoupe éva xpdvo
xtutmuarog miep. 30 Seutepolémwy o Ka-
VOVIK Tayutnra.

> Tia 200 ml kpépa cuoTivoupe éva xpovo
xtutpatog mep. 30 - 50 SeutepoénTwv ot
kavovikn Taxutnra.

> (01600, 0 XPOVOG XTUTIAHATOG PTTOPE Va
moikiher avéloya pe Siddpopoug mapdyo-
VTEG, OTIWG TI.X. TIEPIEKTIKOTNTA O€ NITTapd
g kpipag 1y ewrepikh Beppokpacial Kard
TO XTUTINMA, TTAPATNPEITE TNV KPEHA KAl
TTPOCAPHOOTE TO XPOVO XTUTIHATOG OTIG
avaykeg 0ag.

KaO@apiopodg ka1 ppovrida

/\ NMPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOX HAEKTPOMAHSIAX!

> [piv amé Tov kaBapiopd g cuokeung,
Tpaére mévra To Popa and my mpila.

Katd tov kaBapiopd, Sev emmpimeral va
Bubilere T cuckeun oTo vepd 1 va Ty
KPATATE KATW ATTO TPEXOUHEVO VEPO.

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Kivéuvog Tpaupariopol katd To XeipIopod
G umepPoNikd kodTepng Aemidag @.
2 UVAPHONOYEITE €K VEOU Tr| GUOKEUT PET
™ XpnHon kai Tov kaBapiopd, bote va pnv
TpauparioTeite amd Ty Kivolpevn Aemmida
@. Aiampeite T Aemida @ pakpid amd Ta
maidid.
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(D NMPOXZOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Aev emmpémerar va kaBapilere To potip @
oTo mhuvtpio mdrtwv, 16T ¢ro1 Ba kata-

oTpadei.
B Arnoocuvdiore To Blopa.

B KaBapilere To potip @ kai To oTAPIYpA TNG

Aemibag @ pe ™ Aermida @ pe éva odouyya-

pI TTOU EXETE OTEIYEl KANA.

B KaBapilere To prok @, 1o e€dpmpa avadeu-

ong @, To kanaxi @ «kai T Baon ompidng
O pe Leotd vepd kal o amoppuTIavTIKS.
Zemévere Oha Ta eapmpara pe kabapd
VEPO KAl OTEYVWVETE Ta pe €va OTEYVO TIavi.

Eval\akTikd, 6ha ta eapripara,
€KTOG ToU poTép @), prropoly va Thu-
Bouv oto muvtApio méTtwy. TomoBerei-

T¢, €dv eivar Suvard, Ta eéapmpara oTo emave
kaAdOi Tou mMAuvinpiou marwy. Mpootixere wote
1a e£apTpaTa va pn paykhoouy.

A16pOwon opalparwv

MPOBAHMA | AITIA AYZEIX

H ouokeuny Sev | Suvdiore T
eival ouvedepé- | ouokeun ot pia

vn ot mpila. npia.
H ouokeur AmreuBuvBeire
mapouciale oTo THNHA OEp-
.| PraPn. Pi.
H cuokeun .
8¢ Memoup- ' E)\s'yc'fn: TIG OIK-
yei. Mia oikiakr akég aoddeieg

Kal avTIKaTaoTh-
oTE TIG epOTOV
amarreitat.

acdaea cival
EAQTTOPATIKT).

H ouokeun eivar| AmeuBuvBeire
mOavag e\atTe-| oTo TRRpa otp-
parikn. Bic.
Edv o1 BA&Peg Se SiopBovovrar pe Tig avetipw
avadepOPEVEG TIPOTATEIG AVTIHETWTIIONG OPaA-
pérov, 1y edv eéakpifooere GMa €idn Prafov,
ameuBuvbBeite oto Tpnpa otpPig pag (PA. kedpd-
Naio ZépPig).
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Amoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo cupforo evodg
Siaypappévou tpoxniarou kadou
amoppippdtev umodnhave o1 N
ouoKeUn auth uttokertal oty odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v odnyia,
Sev emTpémeTal va amoppipete QUTAY T GUOKEUN
OTa OIKIOKA ATToppPIppaTa oTo TEAOG Tou KUKAOU
{ong g, MG ot adika Siapopdwpiva onpeia
ouNoyNG, KEVIPa avakUKAWGNG I EMIXEIPNOEIG
anoéppIYng.
H duvarétnra andppiyng mapéxerai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
TpsiTe TIG 0dnyitg amdppIYnc.
E¢pooov n makaid cuokeur| oag mepitel Sedopiva
TpocwkoU XapakTpa, gépete eotig ol idior Ty
euBuvn g Siaypadng Toug mpoTol v emoTpE-
peTE.

®
n
Anoppiyn ocuoksuaoiag

(N2
%@ ag Tou mepIBANOVTOG Kal TiG TeXVIKEG

amoéppIYnG Kal, WG ek TOUTOU, Eival
avakukAwoipa. AroppirTete Ta uUNKG CuCKeuaoi-
ag 1ou &ev xpnoipomoiolvial Aoy olpdwva e
TOUG KATA TOTTOUG 10X UOVTEG KAVOVIOHOUG.

Na mig duvardmreg amdppIYng TOU
TTPOIOVTOG HETA TO TEAOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBsite oty appéd-
S1a unnpeoia g kovéTnTag 1) Tou
Sfpou oag.

Ta ulikd ouokeuaoiag exouv emheyei
oUPPWVA HE TOUG KAVOVEG TIPOCTACH-

ArmoppinTere T ouckeuaocia pe Tpd-
o dINikS TTpog To TepIBANov.
AapBavers undyn T ofjpavon ota
Siadopa uhika cuckeuaaiag kal,
ebooov amareirtal, Eexwpilert Ta. Ta
UNIKG ouokeuaoiag GEpouv ONPAvor) He oUVTOpo-
ypadieg (a) kar ynoia (b) pe myv £&ig onpacia:
1-7: NMhaotika, 20-22: Xapri kai xaptowvi,
80-98: ZuvOemikd uNIKA.
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Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Adibnipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérel 3 xpdvia eyylnon
amod ™My nuepopnvia ayopdq. 2y mepinTwon
eNeiyewv oTo TTPoidy Exete vopikd Sikaivpara
€VaVTI TOU TIWANTF TOU TTPoiovToG. AuTd Ta
vopikd Sikaiopara Sev mepiopilovral piow g
KATOTEPW avadePOPEVNG EyyUNONG.

Mpoiimo®iosig cyylnong

H mepiodog eyyinong exiva mv nuepopnvia
ayopag. Quldooere My am6deaén ayopdg.
Anareitar g amodeikTikd ayopdg.

Eav, evidg tpiov etwv amd v nuepounvia
ayopdg, mapampnOsi kamolo odpaApa uhikol
f| kaTaokeurg oTo TPoidy, Ba emokeudooupe
Oa avrikataoThcoupe (katémv kpiong pag) To
mpoidv dwpedv 1 Ba cag emoTpadei To Tood
ayopdg. H mapoloa eyyinon mpoimobérer 6T
n eAaTTwpaTik cuokeun kar n anodaén ayopdg
Ba urroPAnBouv pali pe pia clvropn mepiypad
avadopikd pe To o Bpiokerar n ENeyn kal
moTe mapatnenOnke, evidg TG mepIdSou Twy
TPIOV ETWV.

Edv 1o ehdttopa kaAumTeral amd v eyyunon
pag, Oa Aaete To emokeuaopévo 1y éva vio
TPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemaye-
Ta1, olpdwva pe ov NOMO3S 2251/1994,
avaviwor Tou xpovou gyyunong. MNa myv
Kumpo 1oxver: H emokeun f n avrikaraocraon
TOU TIPOIbVTOG &¢ CuvemAyeTal avavéwar) Tou

XPOVou eyyunong.

Mepiodog eyylunong kai vopikig
amraitosig Aoyw eAsigewy

O xpovog eyyunong dev mapareiverar pgow

NG mapoxng eyyunong. Auto 1oxuel Kai yia
e€aptipara, Ta otoia éxouv avrikaractabi kai
emokeuaotel. Evdexopeveg nén umdpyouoeg
{npitg kar eNkeipelg katd Ty ayopd mpérel va
YVWOTOTTOIOUVTAl APECWG HETA TV ATTOCUCKEUT-
ola. Merd ™ Mén Tou xpdvou eyyunong, Tuxdv
eudavi{Opeveg EMMIOKEUEG XPEDVOVTAL.

Eupog syyunong

H ouokeun katackeuaoTtnke cupdwva pe auoTn-
ptg odnyieg moidtTag kai eAéyxOnke mpooekTika
TPIV atrd TV amoaToAN.

H eyyunon 1oxUer yia opaipara ulikou f ka-
Taokeung. H mapoloa eyylnon Sev kahimel
eapripata Tou TPoibVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OF
duaiohoyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpol-
vrai avaooipa eéaptipara fi {npitg o £l-
Opaucta eéaptipara, .. SiakoéTTEG A yudAiva
eapmipara.

H mapolca eyylnon akupdverar edv mpokAnBei
{nwd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron
N ouvmpnon. MNa pia cwotn xpron Tou mPoi-
ovTog Tptmel va Tnpolvrar emakpifog or ava-
depdpeveg umodeiéeig omig 0dnyieg xeipiopou.
Zkorol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otoioug uttdpyel Tpoeidoroinon
TIPETEl amapaitTa va amoelyovral.

To mpoidv mpoopileral povo yia 18wtk Kai o
YO ETAYYEAHATIKY XPrON. 2€ TEPITITWON KAKNG
peTaxeipiong kar akataAning xpnong, xenong
Biag kai mapepPaotwv, o omoieg Sev S1e€AxOn-
oav amé 1o eouciodotnpévo pag Tunpa otpPig,
n eyyunon maulel va ioxUel.

Aiadikaoia o nmepinTwon syyu-
nong

Na mv e€acddhion yphyopng emeéepyaciag
Tou {ntApatdg cag, Tptite TiG akdioubBeg uto-

Seileig:

B o O)eg TG epwTHOEIG ExETe €TOIPN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTog
(IAN) 503252_2407 wg amddeén yia mv
ayopad.

B o tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiére oty
mivakida TUtTou oTo TIPOIdY, Ot pia eTikéta
oTo TPOidY, oto e€OdulIo Twv odnyILV
XpHong (kate apiotepd) f ot éva autokdl
Anto otV miow f) KATe TTAeupd Tou TTPOId-
v1OG,.
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B Edv mpokiyouv oddipara Aerroupyiag
AMeg eNNeipeig, emKoIVWVIOTe KAt apynv
pe To akdhouBo avadepdpevo Tprua oipPig
™Aedpwvika r pe E-Mail.

B Eva npoidv mou Bewpeital ehattopatikd
HTTOPEITE VA TO QTTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SiebBuvon Tou otpfig emou-
vémrovrag Ty amddaén ayopdg (amddeén
Tapsiou) kar avadépovrag mou Ppiokerar n
ENNelyn kai oTe epdaviornke.

E&53iE | 2™V 1oTooekida

& | www.lidlservice.com pmopeite va
TPAYHATOTIOINTETE AN TWV TTa-
POVTLV i ANV 0dnyiov xpAong,
Bivreo mpoidvTwv kal Aoyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév Tov kwikd QR perafaivere

ameuBeiag ot oeNida e&urmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicayayovrag Tov kw-
Sik6 mpoidvrog (IAN) 503252_2407 pmopeite
va avoilere Tig avrioToixeg odnyleg xprong.

ZipPig

SépPig EAAada
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(& Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 503252_2407 |

Eilcaywyiag

H akdiouBn SiebBuvon Sev eivar SiedBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat' apxhy, pe v avade-
popevn utnpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
die Bedienungsanleitung immer als Nachschla-
gewerk in der Né&he des Produkts auf. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerklei-
nern von knochenlosen Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses
Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung im
privaten Haushalt bestimmt.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschéden fihren. Es werden
keine Haftungen fir Schéden, die durch nicht
bestimmungsgem&fen Gebrauch entstehen,
Ubernommen. Dieses Gerdt ist nicht fir den
Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerb-
lichen Einsatz vorgesehen.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
SWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

A

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine mdg-
liche Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine gering-
figige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

~ | Wechselstrom/-spannung
Alle Teile dieses Gerdtes, die mit

Lebensmitteln in Beriihrung kommen,
sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240V ~,
mit 50 Hz an.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

Sie diirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Geréategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Handen
an.

Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
mussen Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen, bevor
Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblockgehéuse nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die
Gewdhrleistung erlischt.
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Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist
es vollstandig stromfrei.

@ Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gehé&use des Motorblocks
gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Be-
trieb bewegt werden, muss das Gerét ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben.

Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!
Das Messer ist sehr scharf!

Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharf!

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
zu trennen.

Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
m Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdét spielen.

m Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Verlet-
zungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung
wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer
verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder unzugénglich.

m Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

m Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock ab-
nehmen.

m Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

m Sie dirfen das Gerdt nicht ldnger als 30 Sekunden mit dem
Messer und 1 Minute mit der Emulgierscheibe laufen lassen.
Lassen Sie es danach abkihlen.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Beachten Sie die Tabelle iber die Fillmengen im Kapitel
Zerkleinern. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr durch
herausquellendes Fillgut.

m Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

m Fillen Sie keine heif3en Flissigkeiten in das Gerét! Ansonsten kann
das Gerat beschadigt werden!
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Multizerkleinerer
Messereinsatz mit Messer
Emulgierscheibe
Antirutschfuf3

Bedienungsanleitung

(D Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

© Turbotaste
Motorblock
Deckel-Bund
Deckel
Messereinsatz
Behdlter

Messer

000000

Lager
© Antirutschfu
@ Emulgierscheibe
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Technische Daten

220-240V ~, 50 Hz

Netzspannung
Leistungsaufnahme | 260 W

Il / [O] (Doppelisolierung)

30 Sek. (mit Messer @)
1 Minute (mit Emulgier-
scheibe @)

Fassungsvermdégen | 840 ml

Schutzklasse

KB-Zeit

Lebensmittel bis zur

300 ml-Markierung

Flissigkeiten bis zur

200 m-Markierung &7 &

Nutzvolumen

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor berhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerét so lange

ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abge-
kihlt hat.

Bedienen

Zerkleinern

() Hinweis
> Vor der ersten Benutzung miissen Sie das
Gerdt entsprechend den Anweisungen im
Reinigungskapitel grindlich reinigen.
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Anti-
rutschfuf3 @.

2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem
Messer @ auf das Lager ©.
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3) Bereiten Sie das Fijllgut vor, indem Sie
grof3e Stiicke soweit zerkleinern (ca. 2 cm),
dass diese in den Behélter @ passen.

4) Geben Sie das Fillgut in den Behdlter @.
Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir fol-
gende maximale Fillmengen:

Lebens- Mf X Bearbei- Ge-_
mittel Fall- tungszeit schwin-
menge digkeit

Zwiebeln 100g | pulsierend turbo
Knoblauch | 150g | pulsierend turbo
Tomaten 200 g 10 Sek. normal
Haselnisse | 200g | 3 x 8 Sek. turbo

grob:
1 x 15 Sek.
Mandeln | 200 g 5 xm]”;egek turbo
fein:
3 x 15 Sek.
Kase
(Gouda,
jung, 150g | 2x15Sek. | turbo
Kihlschrank-
temperatur)
Eier .
(hart ge- (?:]?Sjck) 2 x 4 Sek. turbo
kocht) 9
Fleisch 200g | 4x12Sek. | turbo
Eiswirfel 100 g ]psul)s(i;res:j turbo

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @. Setzen Sie ihn so auf den Be-
halter @, dass die Nasen am Deckel @ in
die Schienen an dem Behélter @ greifen.
Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die
Nasen in den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund ©.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten,

wie in der Abbildung B gezeigt. Der Motor
startet mit der normalen Bearbeitungsge-
schwindigkeit.

Um eine hohere Bearbeitungsgeschwin-
digkeit , Turbo” fir das Fillgut zu erhalten,
driicken Sie zusétzlich zum Motorblock

@ die Turbotaste @ und halten Sie diese
gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

Hinweis

Sollten sich wahrend der Bearbeitung grofie-
re Stiicke des Fillguts an der Behélterwand
ansammeln, heben Sie den Motorblock @
vom Deckel-Bund @ ab. Schiitteln Sie den
Behalter @ kraftig durch und beginnen Sie
anschlieBend mit der Bearbeitung von vor-
ne. Enffernen Sie eventuelle Riickstéinde mit
einem Teigschaber.

Besonders harte Lebensmittel miissen vor der
Bearbeitung in kleinere Stiicke zerteilt wer-
den (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor
blockieren.

Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung
bei harten Lebensmitteln. Driicken Sie hier-
zu mehrfach kurzzeitig die Turbotaste @
(zusétzlich zum Motorblock @). Sollte das
Fillgut nicht vollstdndig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke
schneiden oder heben Sie den Motorblock
@ vom Deckel-Bund € ab. Schiitteln Sie
den Behdalter @ kréftig durch und beginnen
Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von
vorne.

8) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden

ist, lassen Sie Motorblock @ und
gegebenenfalls die Turbotaste @ los.

9) Ziehen Sie den Netzstecker.

/A WARNUNG!
> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus

dem Behdlter @, solange sich das Messer
@ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr
und herausspritzender Inhalt kénnte zu Ver-
schmutzungen fihren.
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10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.

11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-
Bund ©.

12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG!
> Beim Umgang mit dem extrem scharfen
Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzu-
ganglich.
13) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem
Messer @ vorsichtig aus dem Behdlter @.

14) Entnehmen Sie das Fillgut.

(@ Hinweis
> Durch das Zerkleinern von hérteren, reiben-
den Lebensmitteln kann der Behdlter @ mit
der Zeit ein trilbes Aussehen bekommen.
Dies ist normal und beeintréchtigt die Funkti-
on des Gerdtes nicht.
> Sie kénnen den Anfirutschfuf? @, nachdem
Sie die Bearbeitung der Lebensmittel beendet
haben, als Deckel fir den Behdlter @ ver-
wenden, um die Lebensmittel lénger frisch
zu halten.
— Nehmen Sie den Motorblock @ und
den Deckel @ von dem Behdlter @ ab.
— Stellen Sie sicher, dass Sie den Messe-
reinsatz @ mit dem Messer @ vor der
Lagerung der Lebensmittel aus dem Be-
halter @ entfernen.
— Losen Sie den Antirutschfufd @ von der
Unterseite des Behdlters @.
Drehen Sie den Antirutschfuf @ um. Sie
kénnen den Antirutschfu® @ nun auf den
Behdalter @ setzen, so dass dieser den
Behdalter @ verschlieft.
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Sahne schlagen

Mit der Emulgierscheibe @ kénnen Sie mit
diesem Gerdt auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Anti-
rutschfu @.
2) Schieben Sie die Emulgierscheibe @ auf
den Messereinsatz @:
— Fir 100 ml Sahne stecken Sie sie so auf

den Messereinsatz @, dass die Emul-

gierscheibe @ auf beiden Messern @
aufliegt und einrastet (Abb. 1):

Abb. 1
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— Fir 200 ml Sahne drehen Sie die Emul-

gierscheibe (O horizontal um 180°
(Abb. 2), so dass diese nur noch auf
einem Messer @ aufliegt und einrastet
(Abb. 3). Sie pfligt dann h&her durch
die Sahne:

Abb. 3

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit der
Emulgierscheibe @ auf das Lager @.

4) Fijllen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @: Setzen Sie ihn so auf den Be-
halter @, dass die Nasen am Deckel @ in
die Schienen an dem Behélter @ greifen.
Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die
Nasen in den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund ©.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten,
wie in der Abbildung B gezeigt. Der Motor
startet mit der normalen Bearbeitungsge-
schwindigkeit.

@ Hinweis

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem
Steifschlagen gut gekihlt sein (max. 8°C/
Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine
Schlagzeit von ca. 30 Sekunden bei norma-
ler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine
Schlagzeit von ca. 30-50 Sekunden bei
normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einflisse, wie
z. B. Fettgehalt der Sahne oder die Aufen-
temperatur, kann die Schlagzeit jedoch
variieren! Beobachten Sie die Sahne wéh-
rend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.
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Reinigung und Pflege
/\ GEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie
immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Sie diirfen das Gerdt bei der Reinigung
keinesfalls in Wasser tauchen oder unter
flieBendes Wasser halten.

/A WARNUNG!
> Beim Umgang mit dem extrem scharfen

Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich
nicht am freiliegenden Messer @ verletzen.
Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzu-
ganglich.

(D ACHTUNG!

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in
der Geschirrspiilmaschine reinigen, dieser
wirde dadurch beschédigt.

Ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigen Sie den Motorblock @ und den
Messereinsatz @ mit dem Messer @ mit
einem gut ausgedriickten Schwamm.

4 Reinigen Sie den Behélter @, die Emulgier-
scheibe O, den Deckel @ und den Anti-
rutschfu3 @ in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spiilen Sie
alle Teile mit klarem Wasser ab und trock-

nen Sie diese mit einem Trockentuch.
/=N Alternativ kdnnen alle Teile, bis auf den
(“)\_@ M?torbloc‘k A, in f:l{er Geschirr-

* spilmaschine gereinigt werden. Legen
Sie die Teile dabei, wenn méglich, in den oberen
Korb der Spiilmaschine. Achten Sie darauf, dass
die Teile nicht eingeklemmt werden.
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Fehlerbehebung

Problem |Ursache Lésung
Das Gerdt ist | SchlieBen Sie
nicht mit einer | das Gerdt an
Netzsteckdose | eine Netzsteck-
verbunden. dose an.
Das Gerat ist Wenden Sie
1 sich an den
beschadigt. )
Service.
Das Gerat - - ;
funktioniert Uberpriifen Sie
nicht. Eine Haus. c!le Haushalts-
. sicherungen und
haltssicherung .
. erneuern Sie
ist defekt. .
diese gegebe-
nenfalls.
Das Gerdtist | Wenden Sie
méglicherwei- | sich an den
se defekt. Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehen-
den Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen,
wenden Sie sich bitte an unseren Service (siehe
Kapitel Service).

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt

der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elekt-
ronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler, die re-
gelmaBig Elekiro- und Elektronikgeréite verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréfer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Lschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

oa
WA

Verpackung entsorgen

Weitere Maglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und entsor-
%@ gungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den értlich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die Kenn-
zeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéitsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméaB benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméBBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 503252_2407 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installa-
tionssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code ge-

langen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 503252_2407
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 503252_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.komperncss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stanje informacija - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
Axtyantoct Ha undopmaumsta - Ekdoon Twv minpodopiwy - Stand der Informationen:
11/2024 - Ident.No.: SMZ260J4-112024-1

JAN 503252_2410




